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»>B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 649/2012
2012 m. liepos 4 d.
dél pavojingy cheminiy medziagy eksporto ir importo
(nauja redakcija)
(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 201, 2012 7 27, p. 60)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

M1 2014 m. rugpjicio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) L 297 1 2014 10 15
Nr. 1078/2014

> M2 2015 m. rugséjo 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/ L 317 13 2015 12 3
2229

> M3 2017 m. lapkri¢io 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/ L 32 6 2018 2 6
172

> M4 2018 m. gruodzio 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/ L 59 1 2019 2 27
330

» M5 2019 m. liepos 23 d. Komisijos Deleguotasis Reglamentas (ES) 2019/ L 260 1 2019 10 11
1701

» M6 2020 m. geguzés 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/ L 234 1 2020 7 21
1068

pataisytas:

»Cl1 Klaidy istaisymas, OL L 363, 2014 12 18, p. 185 (1078/2014)
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 649/2012

2012 m. liepos 4 d.
dél pavojingy cheminiy medZiagy eksporto ir importo
(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

1 straipsnis

Tikslai

1. Sio reglamento tikslai:

a) jgyvendinti Roterdamo konvencija dél sutikimo, apie kurj praneSama
i$ anksto, procediiros, taikomos tam tikroms pavojingoms chemi-
néms medziagoms ir pesticidams tarptautingje prekyboje (toliau —
Konvencija),

b) skatinti atsakomybés pasidalijimg ir bendradarbiavimo pastangas
tarptautinio pavojingy cheminiy medziagy judéjimo srityje, siekiant
apsaugoti zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo galimos Zalos;

¢) prisidéti prie aplinkosauginiu poziliriu saugaus pavojingy cheminiy
medziagy naudojimo.

Pirmoje pastraipoje nustatyty tiksly siekiama palengvinant keitimasi
informacija apie pavojingy cheminiy medziagy savybes, nustatant
Sajungoje sprendimy priémimo procesg dél jy importo bei eksporto ir
tinkamai praneSant apie tuos sprendimus Konvencijos Salims ir kitoms
valstybéms.

2. Be 1 dalyje nustatyty tiksly, $iuo reglamentu uztikrinama, kad
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 nuostatos dél klasifikavimo, Zenkli-
nimo ir pakavimo bty taikomos visoms cheminéms medziagoms, kai
jos yra eksportuojamos i§ valstybiy nariy | kitas Konvencijos Salis arba
kitas valstybes, jeigu tokios nuostatos neprieStarauja specialiems ty
Konvencijos $aliy arba kity valstybiy reikalavimams.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas:

a) tam tikroms pavojingoms cheminéms medZziagoms, kurioms pagal
Konvencijg taikoma iSankstinio prane$imo apie sutikimg tvarka
(toliau — IPS tvarka);

b) tam tikroms pavojingoms cheminéms medziagoms, kurios yra
uzdraustos arba grieztai ribojamos Sgjungoje arba valstybéje naréje;

¢) eksportuojamoms cheminéms medziagoms klasifikuoti, zenklinti ir
pakuoti.

2. Sis reglamentas netaikomas:
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narkotinéms ir psichotropinéms medziagoms, kurioms taikomas
2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 111/2005,
nustatantis prekybos narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmta-
kais (prekursoriais) tarp Bendrijos ir treiyjy Saliy stebésenos taisy-
kles ();

radioaktyviosioms medziagoms, kurioms taikoma 1996 m. geguzés
13 d. Tarybos direktyva 96/29/Euratomas, nustatanti pagrindinius
darbuotojy ir gyventojy sveikatos apsaugos nuo jonizuojanciosios
spinduliuotés saugos standartus (?);

atliekoms, kurioms taikoma 2008 m. lapkric¢io 19 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky (3);

cheminiams ginklams, kuriems taikomas 2009 m. geguzés 5 d.
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos
dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpinin-
kavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima (*);

maistui ir maisto priedams, kuriems taikomas 2004 m. balandzio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atliekama siekiant uztik-
rinti, kad bty jvertinama, ar laikomasi paSarus ir maistg reglamen-
tuojanciy teisés akty, gyviiny sveikatos ir gerovés taisykliy (°);

pasarams, kuriems taikomas 2002 m. sausio 28 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui
skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis
Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klau-
simais susijusias procediras (°), jskaitant priedus, perdirbtiems, i$
dalies perdirbtiems arba neperdirbtiems, skirtiems Serti gyvulius per
burng;

genetiskai modifikuotiems organizmams, kuriems taikoma 2001 m.
kovo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB dél
genetiSkai modifikuoty organizmy apgalvoto isleidimo j aplinka (7);

patentuotiems vaistams ir veterinarijos vaistams, iSskyrus nurodytuo-
sius Sio reglamento 3 straipsnio 5 dalies b punkte, kuriems taikoma
2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio Zmonéms
skirtus vaistus (%), ir 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/82/EB dé¢l Bendrijos kodekso, reglamentuo-
janéio veterinarinius vaistus (°).

OL L 22, 2005 1 26, p. 1.
OL L 159, 1996 6 29, p. 1.
OL L 312, 2008 11 22, p. 3.
OL L 134, 2009 5 29, p. 1.
OL L 165, 2004 4 30, p. 1.
OL L 31,2002 2 1, p. 1.

OL L 106, 2001 4 17, p. 1.
OL L 311, 2001 11 28, p. 67.
OL L 311, 2001 11 28, p. 1.
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3. Sis reglamentas netaikomas cheminéms medziagoms, eksportuoja-
moms moksliniy tyrimy arba analizés tikslais tokiais kiekiais, kurie
neturéty neigiamai paveikti Zmoniy sveikatos arba aplinkos, ir bet
kuriuo atveju, kurie nevirSyty 10 kg cheminiy medziagy per kalendori-
nius metus i§ kiekvieno eksportuotojo i kiekviena importuojancia vals-
tybe kiekio.

Nepaisant pirmos pastraipos, joje nurodyty cheminiy medziagy ekspor-
tuotojai gauna specialy nuorodos identifikacijos numerj per 6 straipsnio
1 dalies a punkte nurodyta duomeny baze¢ ir jj nurodo savo eksporto
deklaracijoje.

3 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamos tokios terminy apibréztys:

1. cheminé medziaga — atskira medziaga, miSinio sudedamoji dalis,
arba miSinys, pagaminti arba gauti i§ gamtos, taciau kuriuose néra
gyvyjy organizmy ir kurie priklauso kuriai nors i§ $iy kategorijy:

a) pesticidams, jskaitant labai pavojingus pesticidy preparatus;
b) pramoninéms cheminéms medZziagoms;

2. medziaga — bet koks cheminis elementas ir jo junginiai, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 1 punkte;

3. miSinys — miSinys arba tirpalas, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 2 straipsnio 8 punkte;

4. gaminys — galutinis produktas, kurio sudétyje yra cheminés
medziagos arba kuris yra sudarytas i§ cheminés medziagos, kurios
naudojimas tam konkrec¢iam produktui gaminti yra uzdraustas arba
grieztai ribojamas Sajungos teisés aktais, jei tam produktui netai-
komi 2 arba 3 punktai;

5. pesticidai — cheminés medziagos, priklausancios vienai i$ Siy subka-
tegorijy:

a) pesticidai, naudojami kaip augaly apsaugos produktai, kuriems
taikomas 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty
pateikimo |} rinka (!);

b) kiti pesticidai, kaip antai:

1) biocidiniai produktai, kuriems taikoma 1998 m. vasario 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8/EB dél bioci-
diniy produkty pateikimo j rinkg (%), ir

ii) dezinfekavimo priemonés, insekticidai bei parazitocidai,
kuriems taikomos direktyvos 2001/82/EB ir 2001/83/EB;

() OL L 309, 2009 11 24, p. 1.
(®» OL L 123, 1998 4 24, p. 1.
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6.

10.

11.

12.

pramoninés cheminés medziagos — kuriai nors i§ §iy subkategorijy
priskiriamos cheminés medziagos:

a) profesionaliems naudotojams skirtos cheminés medziagos;

b) visuomenei skirtos cheminés medziagos;

. cheminé¢ medziaga, kuriai taikomas praneSimas apie eksportg —

cheminé medziaga, kurios naudojimas Sajungoje pagal vieng ar
daugiau kategorijy arba subkategorijy yra uzdraustas arba grieztai
ribojamas, ir cheminé medziaga, kuri nurodyta I priedo 1 dalies
saraSe ir kuriai taikoma IPS tvarka;

. cheminé medziaga, atitinkanti IPS praneSimo taikymo kriterijus, —

cheminé medziaga, kurios naudojimas pagal vieng ar daugiau kate-
gorijy Sajungoje arba valstybé¢je naréje yra uzdraustas arba grieztai
ribojamas. Cheminés medziagos, kuriy naudojimas Sajungoje pagal
vieng ar daugiau kategorijy yra uzdraustas arba grieztai ribojamas,
yra iSvardytos I priedo 2 dalies sarase;

. cheminé medZziaga, kuriai taikoma IPS tvarka, — cheminé medziaga,

esanti Konvencijos III priedo ir Sio reglamento I priedo 3 dalies
sgraSuose;

uzdrausta cheminé medziaga — viena i§ Siy cheminiy medziagy:

a) cheminé medziaga, kurios visos naudojimo paskirtys pagal vieng
ar daugiau kategorijy arba subkategorijy yra draudziamos arba
grieztai ribojamos galutine Sajungos reguliavimo priemone,
siekiant apsaugoti Zzmoniy sveikatg arba aplinka;

b) cheminé medziaga, kurig buvo atsisakyta leisti pradéti naudoti
arba pramonés jmonés liovési naudoti Sajungos rinkoje arba
nutrauké tolesnj su ja susijusio pranesimo, registravimo arba
patvirtinimo procesa, be to, yra jrodymy, kad S§i cheminé
medziaga kelia grésme Zmoniy sveikatai arba aplinkai;

grieZtai ribojama cheminé medziaga — viena i§ Siy cheminiy
medziagy:

a) cheminé medziaga, kurios i§ esmés visos naudojimo paskirtys
pagal vieng ar daugiau kategorijy arba subkategorijy drau-
dziamos arba grieztai ribojamos galutine Sgjungos reguliavimo
priemone, siekiant apsaugoti zmoniy sveikata arba aplinka,
taciau kurig tam tikrais konkreciais atvejais leidziama naudoti,

b) cheminé medziaga, kurig i§ esmés visoms naudojimo paskirtims
buvo atsisakyta leisti naudoti arba pramonés jmonés nustojo
naudoti Sajungos rinkoje, arba nutrauké tolesnj su ja susijusio
pranesimo, registravimo arba patvirtinimo procesg, be to, yra
irodymy, kad $i cheminé medziaga kelia grésme¢ zmoniy svei-
katai arba aplinkai;

valstybés narés uzdrausta arba grieztai ribojama cheminé medziaga —
cheminé medziaga, kurios naudojimas draudziamas arba grieztai ribo-
jamas valstybés narés nacionaline galutine reguliavimo priemone;
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13. galutiné reguliavimo priemoné — teisiSkai privalomas aktas, skirtas
cheminei medziagai uzdrausti arba grieztai apriboti;

14. labai pavojingas pesticidy preparatas — cheminé medziaga, sukurta
naudoti kaip pesticidas ir sukelianti ypa¢ neigiamas pasekmes
zmoniy sveikatai arba aplinkai, pastebimas per trumpa laikg nuo
vienkartinio arba daugkartinio Sios cheminés medziagos poveikio
Iprastinémis naudojimo salygomis;

15. Sajungos muity teritorija — 1992 m. spalio 12 d. Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés
kodeksa (1), 3 straipsnyje nustatyta teritorija;

16. eksportas:

a) nuolatinis arba laikinas cheminés medziagos, atitinkanc¢ios SESV
28 straipsnio 2 dalj, eksportas;

b) SESV 28 straipsnio 2 dalies neatitinkan¢ios cheminés
medziagos, kuriai taikoma kita nei Sgjungos iSorinis tranzitas
prekiy judéjimo Sajungos muity teritorijoje muitinés procediira,
reeksportas;

17. importas — cheminés medziagos, kuriai taikoma kita nei Sajungos
iSorinis tranzitas prekiy judéjimo Sajungos muity teritorijoje
muitinés procediira, fizinis jvezimas j Sgjungos muity teritorija;

18. eksportuotojas — toliau nurodytas fizinis arba juridinis asmuo:

a) asmuo, kurio vardu pateikiama eksporto deklaracija, t. y. asmuo,
kuris deklaracijos priémimo metu yra pasirasgs sutartj su prekiy
gavéju Konvencijos Salyje arba kitoje valstybgje ir turi jgalio-
jimg priimti sprendimg dél cheminés medziagos iSsiuntimo i§
Sajungos muity teritorijos;

b) jeigu eksporto sutartis néra sudaryta arba tokig sutartj pasirasgs
asmuo veikia ne savo vardu — asmuo, turintis jgaliojimg priimti
sprendimg dél cheminés medziagos iSsiuntimo i§ Sajungos muity
teritorijos;

c) kai pagal sutartj, kurios pagrindu vykdomas eksportas, teis¢
disponuoti chemine medziaga turi ne Sgjungoje jsisteiges
asmuo — Sgjungoje jsisteigusi sutarties Salis;

19. importuotojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris yra cheminés
medziagos gavéjas jos jvezimo ] Sajungos muity teritorija metu;

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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20. Konvencijos $alis arba Salis — valstybé arba regioniné ekonominés
integracijos organizacija, kuri sutiko laikytis Konvencijos ir kuriai §i
Konvencija galioja;

21. kita valstybé — valstybé, kuri néra Salis;

22. agentira — Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 jsteigta Europos
cheminiy medZiagy agentiira;

23. sekretoriatas — Konvencijos sekretoriatas, jeigu Siame reglamente
nenurodyta kitaip.

4 straipsnis

Paskirtosios valstybiy nariy nacionalinés valdZios institucijos

Kiekviena valstybé naré paskiria valdZios institucija arba institucijas
(toliau — paskirtoji nacionaliné valdzios institucija arba paskirtosios
nacionalinés valdzios institucijos), skirtas vykdyti Siame reglamente
numatytas administravimo funkcijas, jei jos dar nebuvo paskirtos iki
Sio reglamento jsigaliojimo.

Apie tokj paskyrimg valstybé naré praneSa Komisijai ne véliau kaip
2012 m. lapkri¢io 17 d., jeigu tokia informacija dar nebuvo suteikta
iki §io reglamento jsigaliojimo, ir informuoja Komisija, jei pasikeité
paskirtoji nacionaliné valdZios institucija.

5 straipsnis

Sajungos dalyvavimas Konvencijoje

1. Uz dalyvavima Konvencijoje Komisija ir valstybés narés atsako
bendrai, visy pirma uz techning pagalbg, keitimasi informacija ir gincy
sprendimg, dalyvavima pagalbiniy jstaigy darbe ir balsavima.

2. Su IPS tvarka susijusias administracines funkcijas vykdo Komisija,
veikianti kaip bendroji paskirtoji valdzios institucija visy valstybiy nariy
paskirtyjy nacionaliniy valdzios institucijy vardu, ir glaudziai bendradar-
biaudama bei konsultuodamasi su $iomis institucijomis.

Komisija visy pirma atsako uz:

a) Sajungos praneSimy apie eksportg perdavimg Konvencijos Salims ir
kitoms valstybéms pagal 8 straipsnj;

b) praneSimy apie atitinkamas galutines reguliavimo priemones dél
cheminiy medziagy, atitinkanciy IPS praneSimo taikymo kriterijus,
pagal 11 straipsnj pateikimg sekretoriatui;

¢) informacijos apie kitas galutines reguliavimo priemones dél cheminiy
medziagy, neatitinkanciy IPS praneSimo taikymo kriterijy, perdavima
pagal 12 straipsnj;
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d) visos i§ sekretoriato siun¢iamos informacijos priémima.

Be to, Komisija perduoda sekretoriatui Sajungos importo atsakymus dél
cheminiy medziagy, kurioms taikoma IPS tvarka, pagal 13 straipsnj.

Komisija taip pat koordinuoja Sajungos pastangas sprendziant visus
techninius klausimus, susijusius su:

a) Konvencija;

b) pasirengimu Saliy konferencijai, jsteigtai pagal Konvencijos 18
straipsnio 1 dalj;

¢) Cheminiy medziagy kontrolés komitetu, jsteigtu pagal Konvencijos
18 straipsnio 6 dalj (toliau - Cheminiy medziagy kontrolés komi-
tetas);

d) kitomis Saliy konferencijos pagalbinémis jstaigomis.

3.  Komisija ir valstybés narés imasi visy priemoniy, biitiny uZztikrinti
tinkamg atstovavima Sajungai jvairiose Konvencija jgyvendinanciose
jstaigose.

6 straipsnis

Agentiiros uzduotys

1.  Agentira, be 7, 8, 9, 10, 11, 13, 14, 15, 18, 19, 20, 21, 22 ir 25
straipsniais jai pavesty uzduociy, taip pat vykdo Sias uzduotis:

a) tvarko, plecia ir reguliariai atnaujina Pavojingy cheminiy medziagy
eksporto ir importo duomeny bazg¢ (toliau — duomeny bazg);

b) pasirtipina, kad duomeny bazé bty prieinama visuomenei jos svetai-
néje;

¢) prireikus, pritarus Komisijai ir pasikonsultavus su valstybémis
narémis, teikia pagalba, technines bei mokslines gaires ir reikiamas
priemones pramonés jmonéms, kad buty uZztikrintas veiksmingas $io
reglamento taikymas;

d) Komisijai pritarus, teikia pagalbg ir technines bei mokslines gaires
valstybiy nariy paskirtosioms nacionalinéms valdzios institucijoms,
kad buty uztikrintas veiksmingas $io reglamento taikymas;

e) valstybiy nariy ar Komisijos eksperty, Cheminiy medziagy kontrolés
komiteto nariy praSymu ir atsizvelgdama j turimus isteklius prisideda
rengiant Konvencijos 7 straipsnyje nurodytus rekomendacinio pobii-
dzio dokumentus, skirtus priimti sprendima, ir kitus su Konvencijos
jgyvendinimu susijusius techninius dokumentus;
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f) Komisijai papraSius, teikia jai techning bei moksling paramg ir
padeda jai, kad buity uztikrintas veiksmingas $io reglamento jgyven-
dinimas;

¢) Komisijai papraSius, teikia jai techning bei moksling paramg ir
padeda jai vykdydama Sajungos bendrosios paskirtosios valdzios
institucijos pareigas.

2. Pagal §j reglamentg agenttrai priskirtas uzduotis vykdo agentiiros
sekretoriatas.

7 straipsnis

Cheminés medziagos, kurioms taikomas pranesimas apie eksporta,
cheminés medZiagos, atitinkan¢ios IPS prane§imo taikymo
kriterijus, ir cheminés medZiagos, kurioms taikoma IPS tvarka

1. Cheminés medziagos, kurioms taikomas praneSimas apie eksporta,
cheminés medziagos, atitinkanéios IPS pranesimo taikymo kriterijus, ir
cheminés medziagos, kurioms taikoma IPS tvarka, i§vardijamos I priede.

2. I priede iSvardytos cheminés medziagos priskiriamos vienai arba
daugiau i$ trijy cheminiy medziagy grupiy, nurodyty to priedo 1, 2 ir 3
dalyse.

I priedo 1 dalyje iSvardytos cheminés medziagos, kurioms taikomas
prane$imas apie eksporta pagal 8 straipsnyje nustatytg tvarka, kartu
nurodant iSsamia informacija apie medZziagos tapatybe, kategorija ir
(arba) subkategorija pagal jos naudojimo apribojima, apribojimo rii§j
ir prireikus papildoma informacija, ypa¢ dél praneSimo apie eksportg
reikalavimy i$imciy.

I priedo 2 dalyje iSvardytoms cheminéms medziagoms taikoma ne tik 8
straipsnyje nustatyta pranesimo apie eksportg tvarka, bet ir 11 straips-
nyje nustatyta IPS pranesimy tvarka, kartu pateikiant iSsamig informa-
cija apie atitinkamos medziagos identifikavimg ir naudojimo kategorija.

I priedo 3 dalyje iSvardytos cheminés medziagos, kurioms taikoma IPS
tvarka, nurodant naudojimo kategorijg ir prireikus papildomg informa-
cija, visy pirma dél pranesimo apie eksporta reikalavimy.

3. I priede nustatyti sgrasai viesai skelbiami duomeny bazéje.

8§ straipsnis
Konvencijos Salims ir kitoms valstybéms siunciami praneSimai apie
eksportg

1. Neatsizvelgiant | tai, kaip siekiama naudoti chemin¢ medziaga
importuojancioje Konvencijos Salyje arba kitoje valstybéje, S$io
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straipsnio 2—8 dalys taikomos I priedo 1 dalyje iSvardytoms medzia-
goms arba miSiniams, kuriy sudétyje yra toks Siy medziagy kiekis, kad
taikomos zenklinimo pareigos pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008,
nepriklausomai nuo bet kokiy kity juose esanciy medziagy.

2. Kai eksportuotojas pirma kartg Sio reglamento isigaliojimo dieng
ar véliau po tos dienos turi eksportuoti 1 dalyje nurodyta cheming
medziagg i§ Sajungos | Konvencijos Salj arba kitg valstybe, jis apie
tai praneSa valstybés narés, kurioje jis yra jsisteiges (toliau - eksportuo-
tojo valstybé naré), paskirtajai nacionalinei valdzios institucijai ne véliau
kaip likus 35 dienoms iki numatomos eksporto datos. Véliau eksportuo-
tojas kiekvienais kalendoriniais metais praneSa paskirtajai valstybés
narés nacionalinei valdZios institucijai apie pirmajj tokios cheminés
medziagos eksportg ne véliau kaip pries 35 dienas iki eksporto datos.
PraneSimai turi atitikti II priede nustatytus informacijos reikalavimus ir
yra pateikiami Komisijai ir valstybéms naréms duomeny bazéje.

Paskirtoji eksportuotojo valstybés narés nacionaliné valdzios institucija
patikrina, ar pateikta informacija atitinka II priedo reikalavimus, ir, jei
pranesime pateikta visa reikiama informacija, ne véliau kaip likus 25
dienoms iki numatomos eksporto datos persiuncia jj agentirai.

Agentira Komisijos vardu persiuncia praneS§img importuojancios
Konvencijos Salies paskirtajai nacionalinei valdzios institucijai arba
kitos importuojancios valstybés atitinkamai valdzios institucijai ir
imasi priemoniy, bitiny, kad valdzios institucija gauty ta praneSima
ne véliau kaip likus 15 dieny iki pirmojo numatyto cheminés medziagos
eksporto datos ir véliau kiekvienais kalendoriniais metais ne véliau kaip
likus 15 dieny prie§ pirmajj atitinkamos cheminés medziagos eksporta.

Agentiira registruoja visus praneSimus apie eksporta duomeny bazéje ir
jiems suteikia nuorodos identifikacijos numerj. Be to, Agentlira per
duomeny bazg kiekvienais kalendoriniais metais skelbia visuomenei ir
valstybiy nariy paskirtosioms valdzios institucijoms atnaujintus atitin-
kamy cheminiy medziagy, jas importuojanéiy Konvencijos Saliy ir
kity valstybiy sarasus.

3. Jei agentura per 30 dieny nuo praneSimo apie pirmajj eksporta,
teikiamo po to, kai cheminé medziaga jtraukiama | I priedo 1 dalj,
iSsiuntimo negauna patvirtinimo apie tokio pranesSimo gavimg i§ impor-
tuojanéios Konvencijos $alies arba kitos valstybés, ji Komisijos vardu
iSsiunCia antrg pranesimg. Agentlira Komisijos vardu imasi pagrjsty
pastangy, sickdama uztikrinti, kad importuojancios Konvencijos $alies
paskirtoji nacionaliné valdZios institucija arba kitos importuojancios
valstybés atitinkama valdzios institucija gauty antrajj pranesima.

4. Naujas pranesimas apie eksportg teikiamas laikantis 2 dalyje nusta-
tytos tvarkos tada, kai eksportas vykdomas jsigaliojus Sajungos teisés
akty dél atitinkamy medziagy pateikimo j rinkg, naudojimo arba zenkli-
nimo arba tiek pakitus atitinkamo miSinio sudéciai, kad pasikeicia tokio
misinio zenklinimas, daliniams pakeitimams. Naujasis prane$imas turi
atitikti II priede nustatytus informacijos reikalavimus; jame turi buti
nurodyta, kad tai yra ankstesnio prane$imo pataisytas variantas.
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5. Jei cheminés medziagos eksportas yra susijes su ekstremalia situa-
cija, kai bet koks delsimas gali kelti pavojy importuojancios Konven-
cijos Salies arba kitos valstybés visuomenés sveikatai arba aplinkai,
eksportuotojui, importuojanciai Konvencijos Saliai arba kitai valstybei
pateikus pagrista praS§yma gali biiti suteikta iSimtis nuo 2, 3 ir 4 dalyse
nustatyty pareigy taikymo eksportuotojo valstybés narés paskirtosios
nacionalinés valdzios institucijos nuozitira, prie§ tai jai pasikonsultavus
su Komisija, kuriai padeda agenttra. Laikoma, kad sprendimas dél
prasymo priimtas pasikonsultavus su Komisija, jei per 10 dieny nuo
paskirtosios nacionalinés valdzios institucijos iSsamaus praSymo perda-
vimo dienos Komisija neatsiunéia atsakymo dél nepritarimo.

6. Nedarant poveikio 19 straipsnio 2 dalyje nustatytoms pareigoms,
Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatytos pareigos nebetaikomos, kai
jvykdomos visos §ios sglygos:

a) cheminé medZiaga tapo chemine medziaga, kuriai taikoma IPS
tvarka;

b) importuojanti valstybé yra Konvencijos Salis ir pagal Konvencijos 10
straipsnio 2 dalj pateiké atsakyma sekretoriatui nurodydama, ar ji
sutinka ar nesutinka, kad atitinkama cheminé medziaga bty impor-
tuojama, ir

c) sekretoriatas pranes¢ Komisijai apie ta atsakyma, ir ji $ia informacijq
perdavé valstybéms naréms ir agentiirai.

Nepaisant Sios dalies pirmos pastraipos, Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse
nustatytos pareigos nenustoja biiti taikomas, jei importuojanti valstybé
yra Konvencijos Salis, ir aiskiai reikalauja, pvz., sprendimu dél importo
arba kitaip, kad eksportuojancios Salys ir toliau teikty praneSimus apie
eksporta.

Nedarant poveikio 19 straipsnio 2 dalyje nustatytoms pareigoms, §io
straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatytos pareigos nebetaikomos, kai jvyk-
domos abi Sios saglygos:

a) importuojancios Konvencijos Salies paskirtoji nacionaliné valdZios
institucija arba atitinkama kitos importuojanciosios valstybés
valdzios institucija atsisaké reikalavimo teikti jai praneSimus iki
cheminés medziagos eksporto ir

b) Komisija gavo Sig informacijg i§ sekretoriato arba i§ importuojancios
Konvencijos Salies paskirtosios nacionalinés valdzios institucijos ar
i§ kitos importuojanciosios valstybés atitinkamos valdzios institucijos
ir perdavé jg valstybéms naréms bei agentirai, kuri jg paskelbé
duomeny bazéje.

7.  Komisija, atitinkamos valstybiy nariy paskirtosios nacionalinés
valdzios institucijos, agentiira ir eksportuotojai, importuojanciy Konven-
cijos Saliy ir kity valstybiy praSymu, pateikia turimg papildomg infor-
macijg apie eksportuojamas chemines medziagas.
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8. Valstybés narés gali skaidriai jdiegti sistemas, jpareigojancias
eksportuotojus uz kiekvieng pateikta pranesimag apie eksportg ir uz kiek-
vieng prasyma suteikti aiSky sutikimg mokeéti administravimo mokestj,
atitinkant] $io straipsnio 2 ir 4 dalyse ir 14 straipsnio 6 ir 7 dalyse
nustatyty procediiry vykdymo islaidas.

9 straipsnis

Konvencijos saliy ir kity valstybiy gauti pranesimai apie eksporta

1. PraneSimai apie cheminés medziagos, kurig gaminti, naudoti, tvar-
kyti, vartoti, gabenti arba parduoti draudziama arba grieztai ribojama
eksportuojancios Konvencijos Salies arba kitos valstybés teisés aktais,
eksportg ] Sajungg, kuriuos agentiira gauna i Konvencijos Saliy paskir-
tyjy nacionaliniy valdzios institucijy arba i§ atitinkamy kity valstybiy
valdzios institucijy, per 15 dieny nuo tokio praneS§imo gavimo agenti-
roje dienos skelbiami duomeny bazéje.

Agenttira Komisijos vardu patvirtina gavusi kiekvienos Konvencijos
Salies arba kitos valstybés pirmaji praneSima apie kiekvienos cheminés
medziagos eksportg.

Ta importg gaunancios valstybés narés paskirtoji nacionaliné valdZios
institucija gauna agentliros gautg praneSimo kopija per 10 dieny nuo
pranesimo gavimo dienos kartu su visa turima informacija. Kitos vals-
tybés narés turi teis¢ gauti kopijas, jei pateikia prasSyma.

2. Jeigu Komisija arba valstybiy nariy paskirtosios nacionalinés
valdzios institucijos tiesiogiai arba netiesiogiai gauna praneSimus apie
eksporta i§ Konvencijos Saliy paskirtyjy nacionaliniy valdzios institucijy
arba kity valstybiy atitinkamy valdzios institucijy, jos nedelsdamos
perduoda tuos praneSimus agentirai kartu su visa kita turima informa-
cija.

10 straipsnis

Informacija apie cheminiy medZiagy eksportg ir importa

1. Kiekvienas eksportuotojas, eksportuojantis vieng ar daugiau toliau
iSvardyty:

a) I priede iSvardyty medziagy;

b) misiniy, kuriy sudétyje yra tokiy medziagy kiekis, kad taikomos
zenklinimo pareigos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008, neprik-
lausomai nuo bet kokiy kity juose esan¢iy medziagy, arba

¢) gaminiy, turin¢iy nesureagavusiy medziagy, itraukty j I priedo 2 arba
3 dalj, arba miSiniy, kuriy sudétyje yra toks Siy medziagy kiekis,
taikomos  Zenklinimo  pareigos  pagal  Reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008, nepriklausomai nuo bet kokiy kity juose esanciy
medziagy,
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per pirmajj kiekvieny mety ketvirtj informuoja eksportuotojo valstybés
narés paskirtaja nacionaling valdzios institucijg apie tai, koks kiekvienos
cheminés medziagos (atskiros ir esancios misiniy arba gaminiy sudétyje)
kiekis praéjusiais metais iSsiystas j kiekvieng Konvencijos $alj arba |
kita valstybe. Ta informacija pateikiama kartu su kiekvieno fizinio ar
juridinio asmens, importuojanc¢io cheming medziaga i Konvencijos Salj
ar ] kitg valstybe, kurioms buvo siunc¢iama tuo paciu laikotarpiu, pava-
dinimais ir adresais. Pateikiant §ig informacijg atskirai nurodomas
eksportas pagal 14 straipsnio 7 dalj.

Kiekvienas importuotojas, importuojantis j Sajunga, pateikia lygiaverte
informacija apie j Sajungg importuotg kiekj.

2. Komisijos, kuriai padeda agentira, arba jo valstybés narés
paskirtos nacionalinés valdzios institucijos prasymu eksportuotojas
arba importuotojas pateikia bet kokig papildomg informacija apie
chemines medziagas, reikalingg Siam reglamentui jgyvendinti.

3. Kiekvienais metais kiekviena valstybé naré pateikia agentiirai
apibendrintus duomenis, kaip nurodyta III priede. Agentiira apibendrina
ta informacijg Sajungos lygiu ir paskelbia nekonfidencialia informacija
visuomenei duomeny bazéje.

11 straipsnis

PraneSimas apie uZdraustas arba grieZtai ribojamas chemines
medZziagas pagal Konvencija

1. Komisija raStu praneSa sekretoriatui apie chemines medZiagas,
iSvardytas I priedo 2 dalyje, atitinkancias IPS pranesimo taikymo krite-
rijy.

2. Kai naujos cheminés medziagos jtraukiamos j I priedo 2 dalj pagal
23 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa, Komisija apie tas medziagas
praneSa sekretoriatui. Tas IPS praneSimas pateikiamas kiek jmanoma
grei¢iau po to, kai priimama atitinkama galutiné Sgjungos lygio regu-
liavimo priemoné, uzdraudzianti arba grieztai apribojanti cheminés
medziagos naudojimg, ir ne véliau kaip per 90 dieny nuo tos dienos,
kurig turi buti taikoma galutiné reguliavimo priemoné.

3. IPS pranesime turi buti pateikta visa IV priede reikalaujama infor-
macija.

4. Nustatydama praneSimy prioritetus, Komisija atsizvelgia j tai, ar
cheminé medziaga jau yra jtraukta j I priedo 3 dalj, taip pat | tai, kokiu
mastu gali buti tenkinami IV priede nustatyti informacijos reikalavimai,
ir 1 cheminés medziagos keliamo pavojaus, ypac besivystancioms
Salims, rimtuma.

Jei cheminé medziaga atitinka IPS pranesimo taikymo kriterijus, taciau
nepakanka informacijos, kad biity jvykdyti IV priedo reikalavimai, iden-
tifikuoti eksportuotojai arba importuotojai, Komisijai paprasius, per 60
dieny nuo prasymo pateikimo dienos pateikia visg turima susijusia infor-
macija, jskaitant gauta pagal kitas nacionalines arba tarptautines
cheminiy medziagy kontrolés programas.
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5. I8 dalies pakeitus galuting reguliavimo priemong, apie kurig prane-
Sama pagal 1 arba 2 dalis, Komisija kiek jmanoma grei¢iau po naujos
galutinés reguliavimo priemonés priémimo dienos, ir ne véliau kaip per
60 dieny nuo tos dienos, kurig turi biti taikoma naujoji galutiné regu-
liavimo priemoné, praneSa apie ja raStu sekretoriatui.

Komisija pateikia visa svarbia informacija, kuri dar nebuvo Zzinoma
pateikiant pradinj prane$img atitinkamai pagal 1 arba 2 dalis.

6. Konvencijos $alies arba sekretoriato praSymu Komisija pateikia
visg jmanoma papildoma informacija apie cheming¢ medziaga arba
apie galuting reguliavimo priemong.

Komisijos praSymu valstybés narés ir agentiira suteikia jai visg reikiamag
pagalba renkant tg informacija.

7.  Komisija nedelsiant i$siuncia valstybéms naréms ir agentirai i§
sekretoriato gautg informacija apie uzdraustas arba grieztai ribojamas
chemines medZziagas, apie kurias pranesé kitos Konvencijos Salys.

Prireikus Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis
narémis ir agentlira, jvertina poreikj sitlyti Sgjungos lygio priemones,
skirtas apsisaugoti nuo bet kokios nepriimtinos rizikos zmoniy sveikatai
ar aplinkai Sajungoje.

8. Kai valstybé naré pagal atitinkamus Sajungos teisés aktus priima
nacionaling galuting reguliavimo priemong, siekdama uzdrausti arba
grieztai apriboti cheming medziaga, ji pateikia atitinkama informacija
Komisijai. Komisija tg informacijg perduoda valstybéms naréms. Per
keturias savaites nuo tos informacijos perdavimo valstybés narés gali
atsiysti Komisijai ir apie nacionaling galuting reguliavimo priemong
praneSusiai valstybei narei savo pastabas dél galimo IPS pranesimo,
taip pat visy pirma pateikdamos atitinkamg informacijg apie savo nacio-
naling pozicija dél Sios cheminés medziagos. ISnagrinéjusi $ias pastabas,
apie priemon¢ praneSusi valstybé naré¢ informuoja Komisija, ar $i turi:

a) pateikti sekretoriatui IPS praneSima pagal §j straipsnj arba

b) pateikti informacija sekretoriatui pagal 12 straipsnj.

12 straipsnis

Sekretoriatui perduodama informacija apie uzdraustas arba grieztai
ribojamas chemines medZiagas, neatitinkancias IPS praneSimo
taikymo Kriteriju

Jei cheminé medZiaga yra jtraukta tik i I priedo 1 dalj arba jei Komisija
gauna i valstybés narés informacija pagal 11 straipsnio 8 dalies b
punkta, ji pateikia sekretoriatui informacijg apie atitinkamas galutines
reguliavimo priemones, kad informacija galéty buti tinkamai perduota
kitoms Konvencijos $alims.
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13 straipsnis

Su cheminiy medZiagy importu susijusios pareigos

1. Komisija nedelsiant persiuncia valstybéms naréms ir agentiirai bet
kokius rekomendacinio pobudzio dokumentus, skirtus priimti spren-
dima, kuriuos ji gauna i§ sekretoriato.

Komisija, naudodamasi teise priimti jgyvendinimo aktus, priima spren-
dimg galutinio arba laikino atsakymo dél importo forma Sajungos vardu
del biisimo atitinkamos cheminés medziagos importo. Tas jgyvendinimo
aktas priimamas pagal 27 straipsnio 2 dalyje nurodyts patariamaja
procediirg. Kiek jmanoma greiciau, ir ne véliau kaip per devynis méne-
sius nuo rekomendacinio pobiidzio dokumento, skirto priimti sprendima,
iSsiuntimo i§ sekretoriato dienos, Komisija perduoda §j sprendimg sekre-
toriatui.

Jei cheminei medziagai pagal Sajungos teisés aktus taikomi papildomi
apribojimai arba jie i§ dalies pakei¢iami, Komisija, naudodamasi teise
priimti jgyvendinimo aktus, priima persvarstyta sprendimg dél importo.
Tas jgyvendinimo sprendimas priimamas pagal 27 straipsnio 2 dalyje
nurodytg patariamajg procediirg. Komisija perduoda persvarstytajj spren-
dima dél importo sekretoriatui.

2. Jei cheminé medziaga yra uzdrausta arba grieztai ribojama vienos
arba daugiau valstybiy nariy, Komisija, gavusi atitinkamy valstybiy
nariy raSytinius praSymus, atsizvelgia | §ig informacija priimdama
savo sprendimg dél importo.

3. Sprendimas dél importo pagal 1 dalj turi biti priimamas dél
cheminés medziagos kategorijos arba kategorijy, nurodytos (-y) reko-
mendacinio pobiidzio dokumente, skirtame priimti sprendima.

4. Siysdama sprendima dél importo sekretoriatui, Komisija pateikia
teisékiiros arba administracinés priemonés, kuria remiantis jis buvo
priimtas, apraSyma.

5. Kiekviena valstybiy nariy paskirtoji nacionaliné valdzios institucija
sprendimus dél importo, priimtus pagal Sio straipsnio 1 dalj, pateikia
suinteresuotosioms Salims pagal savo kompetencija ir remdamasi savo
teisékiiros ar administracinémis priemonémis. Agentiira §io straipsnio 1
dalyje nurodytus sprendimus dél importo vieSai paskelbia esancioje
duomeny bazéje.

6.  Glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis bei agenttira
ir atsizvelgdama | rekomendacinio pobtdzio dokumente, skirtame
priimti sprendima, pateikta informacija, Komisija prireikus jvertina, ar
reikéty pasitlyti priimti Sgjungos priemones, siekiant i§vengti bet kokios
nepriimtinos rizikos zmoniy sveikatai ar aplinkai Sajungoje.

14 straipsnis

Su cheminiy medziagy eksportu susijusios pareigos, iSskyrus
pranesimo apie eksporta pareigas

1. Komisija i§ karto perduoda valstybéms naréms, agentiirai ir
Europos pramonés asociacijoms informacijg, gauta kaip aplinkrast]
arba kitokiu budu i$§ sekretoriato, apie chemines medziagas, kurioms
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taikoma IPS tvarka, ir importuojanciy Konvencijos Saliy sprendimus dél
toms cheminéms medziagoms taikomy importo salygy. Ji taip pat
nedelsdama perduoda valstybéms naréms ir agentlirai informacijg apie
visus atvejus, kai nebuvo gauta atsakymo pagal Konvencijos 10
straipsnio 2 dalj. Agentiira kiekvienam sprendimui dél importo suteikia
nuorodos identifikacijos numerj ir visa informacijg apie tokius spren-
dimus vieSai paskelbia duomeny bazéje bei pateikia tg informacija
praSyma pateikusiems asmenims.

2. Visas i I prieda jtrauktas chemines medziagas Komisija suklasifi-
kuoja pagal Europos Sajungos Kombinuotaja nomenklatiira. Prireikus ta
klasifikacija pataisoma, atsizvelgiant ] bet kokius Pasaulio muitiniy
organizacijos Suderintos sistemos nomenklattiros arba Europos Sgjungos
Kombinuotosios nomenklatiiros pakeitimus dél atitinkamy cheminiy
medziagy.

3. Kiekviena valstybé naré savo jurisdikcijos ribose perduoda suinte-
resuotiesiems subjektams Komisijos pagal 1 dalj atsiysta informacijg ir
sprendimus.

4. Eksportuotojai jvykdo atsakyme dél importo esancius sprendimus
ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo tos dienos, kai sekretoriatas pagal
1 dalj pirmg karta informuoja Komisija apie tokius sprendimus.

5. Jei importuojancios Salys praSo, Komisija, kuriai padeda agentira,
ir valstybés narés joms pataria ir padeda gauti iSsamesn¢ informacija,
reikalingg parengti atsakymg sekretoriatui dél konkrecios cheminés
medziagos importo.

6. 1 priedo 2 arba 3 dalyje iSvardytos medziagos arba miSiniai, kuriy
sudétyje yra toks Siy medziagy kiekis, kad taikomos zenklinimo
pareigos pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008, nepriklausomai nuo
bet kokiy kity juose esanciy medziagy, negali biti eksportuojami, neat-
sizvelgiant | tai, kaip numatoma juos naudoti importuojancioje Salyje ar
kitoje valstybéje, jeigu nejvykdoma kuri nors i$ toliau nurodyty salygy:

a) eksportuotojas per eksportuotojo valstybés narés paskirtajg naciona-
ling valdzios institucijg, pasikonsultavusig su Komisija, kuriai padeda
agentiira, ir importuojancios Salies paskirtagja nacionaline valdZios
institucija arba atitinkama kitos importuojancios Salies valdzios insti-
tucija, prasé ir gavo aisky sutikima dél importo;

b) i I priedo 3 dalj jtraukty cheminiy medziagy atveju naujausiame
pagal 1 dalj priimtame sekretoriato aplinkrastyje nurodoma, kad
importuojancioji Konvencijos 8alis sutiko importuoti.

Tuo atveju, jeigu I priedo 2 dalyje iSvardytas chemines medziagas
numatoma eksportuoti ] OECD valstybes, eksportuotojo praSymu
eksportuotojo valstybés narés paskirtoji nacionaliné valdZios institucija,
pasikonsultavusi su Komisija ir atsizvelgdama j konkrety atvejj, gali
nuspresti, kad nebiitina gauti aiSkaus sutikimo, jeigu tuo metu, kai
cheminé¢ medziaga importuojama | atitinkamg OECD valstybe, ji yra
licencijuota, uzregistruota arba autorizuota toje OECD valstybéje.
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Kai pateikiamas praSymas suteikti aiSky sutikima pagal pirmos
pastraipos a punktg, jeigu agentlira negauna atsakymo | $j prasyma
per 30 dieny, ji Komisijos vardu iSsiuncia priminimg, iSskyrus tuos
atvejus, kai atsakymg gauna Komisija arba eksportuotojo valstybés
narés paskirtoji nacionaliné valdzios institucija ir jj persiuncia agentiirai.
Jeigu atsakymas negaunamas per tolesnes 30 dieny, agentlira prireikus
gali siysti tolesnius priminimus.

7. 1 priedo 2 arba 3 dalyse iSvardyty cheminiy medziagy atvejais
eksportuotojo valstybés narés paskirtoji nacionaliné valdZios institucija
gali, pasikonsultavusi su Komisija, kuriai padeda agentira, atsizvelg-
dama ] konkrety atvejj bei taikydama antrg pastraipa, nuspresti, kad
cheminé medziaga gali biiti eksportuojama, jeigu oficialiuose Saltiniuose
néra jrodymy, kad importuojanti Konvencijos Salis ar kita valstybé
émési reguliavimo priemoniy siekdama uzdrausti arba grieztai apriboti
cheminés medziagos naudojimg, ir jeigu pasitelkus visas pagrjstas
pastangas per 60 dieny nebuvo gautas atsakymas j praSyma suteikti
aiSky sutikimg pagal 6 dalies a punkts, kai jvykdoma viena i$ Siy
salygu:

a) remiantis importuojancios Konvencijos Salies arba kitos valstybés
oficialiais $altiniais yra jrodymy, kad cheminé medziaga buvo licen-
cijuota, uzZregistruota ar autorizuota, arba

b

~

numatyta naudojimo paskirtis, nurodyta eksporto praneSime ir rastu
patvirtinta fizinio ar juridinio asmens, importuojanéio cheming
medziaga ] Konvencijos Salj arba | kita valstybe, neatitinka katego-
rijos, kuriai priskiriama cheminé medziaga pagal I priedo 2 ir 3 dalis,
ir oficialiuose Saltiniuose néra jrodymy, kad pastaruosius penkerius
metus cheminé medziaga buvo naudojama importuojancioje Konven-
cijos Salyje ar kitoje atitinkamoje valstybéje ar buvo | jas importuo-
jama.

I priedo 3 dalyje iSvardyty cheminiy medziagy atvejais eksportas, grin-
dziamas b punkte nustatyty salygy jvykdymu, negali biti vykdomas,
jeigu cheminé medziaga pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 klasifi-
kuojama kaip kancerogeniné 1A ar 1B kategorijos medziaga, mutage-
niné 1A ar 1B kategorijos medziaga, toksiSka reprodukcijai 1A ar 1B
kategorijos medziaga arba cheminé medziagos, atitinkanti Reglamento
(EB) Nr. 1907/2006 XIII priede nustatytus patvariy, bioakumuliaciniy ir
toksiSky medziagy bei labai patvariy ir didelés bioakumuliacijos
medziagy nustatymo kriterijus.

Priimdama sprendima dél I priedo 3 dalyje iSvardyty cheminiy
medziagy eksportuotojo valstybés narés paskirtoji nacionaliné valdzios
institucija, pasikonsultavusi su Komisija, kuriai padeda agentiira, atsiz-
velgia | galima poveiki Zmoniy sveikatai ar aplinkai, kuris sukeliamas
naudojant konkrecig chemin¢ medZziagg importuojancioje Konvencijos
Salyje ar kitoje valstybéje, ir pateikia atitinkamus dokumentus agentiirai,
kad jie buty viesai paskelbti duomeny bazéje.

8. Kiekvieno aiskaus sutikimo, gaunamo pagal 6 dalies a punkta,
arba sprendimo vykdyti eksportg nesant aiSkaus sutikimo pagal 7 dalj
galiojima reguliariai persvarsto Komisija, konsultuodamasi su atitinka-
momis valstybémis narémis toliau nurodyta tvarka:
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a) kai gaunamas aiSkus sutikimas pagal 6 dalies a punkta, nauja aiSky
sutikimg privaloma gauti iki tre¢iyjy kalendoriniy mety nuo tada, kai
buvo duotas sutikimas, pabaigos, jeigu pagal to sutikimo salygas
nereikalaujama Kkitaip;

b) jeigu per tg laikg negaunama atsakymo j praSyma, kiekvienas spren-
dimas vykdyti eksporta nesant aiSkaus sutikimo pagal 7 dalj galioja
bent 12 ménesiy, kuriems pasibaigus privaloma gauti aisky sutikima.

Vis délto pirmos pastraipos a punkte nurodytais atvejais eksportas net ir
po atitinkamo laikotarpio pabaigos gali testis papildomg 12 ménesiy
laikotarpj, kol bus laukiama atsakymo ] nauja praSyma duoti aiSky
sutikima.

9.  Agentira duomeny bazéje registruoja visus prasymus duoti aiSky
sutikima, gautus atsakymus ir sprendimus vykdyti eksporta nesant
aiSkaus sutikimo, jskaitant dokumentus, nurodytus 7 dalies treCioje
pastraipoje. Kiekvienam gautam aiSkiam sutikimui arba sprendimui
vykdyti eksportg nesant aiSkaus sutikimo suteikiamas nuorodos identi-
fikacijos numeris ir pateikiama visa svarbi informacija apie bet kokias
su juo susijusias salygas, pvz., galiojimo datas. Nekonfidenciali infor-
macija vieSai skelbiama duomeny bazéje.

10.  Jokia cheminé medziaga neeksportuojama, kai iki jos galiojimo
pabaigos datos licka maziau nei $e$i ménesiai, tais atvejais, kai tokia
data yra nurodyta arba gali biiti nustatyta pagal pagaminimo datg,
nebent tai yra nejmanoma dél Siai cheminei medziagai budingy savybiy.
Visy pirma, pesticidy atveju eksportuotojai uztikrina, kad talpykly dydis
ir pakuoté biity optimaliai parinkta, kad biity sumazinta pasenusiy
atsargy susidarymo rizika.

11.  Pesticidy eksportuotojai uztikrina, kad etiketéje bty pateikta
konkreti informacija apie jy laikymo salygas ir stabilumg importuojan-
¢ios Konvencijos $alies arba kitos valstybés klimato sglygomis. Be to,
jie uztikrina, kad eksportuojami pesticidai atitikty Sajungos teisés
aktuose nustatytas grynumo specifikacijas.

15 straipsnis

Tam tikry cheminiy medZiagy ir gaminiy eksportas

1.  Gaminiams taikoma 8 straipsnyje nustatyta praneS§imo apie
eksporta tvarka, jei juose yra:

a) nesureagavusiy medziagy, jtraukty j I priedo 2 arba 3 dalj;

b) misiniy, kuriy sudétyje yra toks S$iy medziagy kiekis, kad taikomos
zenklinimo pareigos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008, neprik-
lausomai nuo bet kokiy kity juose esanciy medziagy.
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2.V priede iSvardytos cheminés medziagos ir gaminiai, kuriuos
Sajungoje draudziama naudoti siekiant apsaugoti zmoniy sveikatg arba
aplinka, neeksportuojami.

16 straipsnis

Informacija apie gabenima tranzitu

1.  Konvencijos Salys, reikalaujancios informacijos apie cheminiy
medziagy, kurioms taikoma IPS tvarka, gabenimg tranzitu, iS§vardijamos
VI priede kartu su informacija, kurig kiekviena Konvencijos $alis reika-
lauja pateikti per sekretoriaty.

2. Kai j I priedo 3 dalj jtraukta medziaga yra vezama per VI priede
nurodytos Konvencijos Salies teritorijg, eksportuotojas ne véliau kaip
pries 30 dieny iki pirmojo gabenimo tranzitu ir ne véliau kaip likus 8
dienoms iki kiekvieno vélesnio gabenimo tranzitu pateikia eksportuotojo
valstybés narés paskirtajai nacionalinei valdzios institucijai visg
imanomg Konvencijos Salies reikalaujamg informacija pagal VI prieda.

3. Eksportuotojo valstybés narés paskirtoji nacionaliné valdzios insti-
tucija i$siunc¢ia Komisijai (ir kopija agentirai) informacija, gauta i$
eksportuotojo pagal 2 dalj, kartu su visa kita turima papildoma infor-
macija.

4. Ne véliau kaip likus 15 dieny iki pirmojo gabenimo tranzitu ir
prie§ kiekviena vélesnj gabenima tranzitu Komisija iSsiuncia pagal 3
dalj gautg informacijg ir bet kokig kitg turimg papildomg informacija
ty Konvencijos $aliy, kurios tos informacijos paprasé, paskirtosioms
nacionalinéms valdzios institucijoms.

17 straipsnis

Kartu su eksportuojamomis cheminémis medZiagomis pateikiama
informacija

1. Eksportui skirtoms cheminéms medziagoms taikomos nuostatos dél
pakavimo ir zenklinimo, nustatytos Reglamente (EB) Nr. 1107/2009,
Direktyvoje 98/8/EB ir Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 ar bet kuriame
kitame tam skirtame Sajungos teisés akte, arba remiantis minétais teisés
aktais nustatytos nuostatos.

Taikoma pirma pastraipa, i§skyrus jeigu tos nuostatos neprieStarauja
kokiems nors specialiems importuojanciy Konvencijos Saliy arba kity
valstybiy reikalavimams.

2. Cheminiy medziagy, nurodyty 1 dalyje arba jtraukty j I prieda,
etiketéje nurodoma atitinkamai jy tinkamumo naudoti terminas ir paga-
minimo data; jei biitina, nurodomas jvairioms klimato zonoms skirtas
tinkamumo naudoti terminas.
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3. Eksportuojant 1 dalyje nurodytas chemines medziagas, laikantis
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006, pridedamas saugos duomeny lapas.
Tokj saugos duomeny lapg eksportuotojas issiuncia kiekvienam fiziniam
ar juridiniam asmeniui, importuojan¢iam cheming medziaga | Konven-
cijos $alj ar | kitg valstybe.

4.  Etiketéje ir saugos duomeny lape pateikiama informacija, kiek tai
jmanoma, uzraSoma paskirties Salies ar rajono oficialiosiomis kalbomis
arba viena ar daugiau pagrindiniy kalby.

18 straipsnis

Valstybiu nariy valdZios instituciju importo ir eksporto kontrolés
pareigos

1. Kiekviena valstybé naré paskiria valdzios institucijas, pvz.,
muitines, kurios biity atsakingos uz [ priede iSvardyty cheminiy
medziagy importo ir eksporto kontrolg, nebent ji buty ta padariusi iki
Sio reglamento jsigaliojimo.

Komisija, kuriai padeda agentiira, ir valstybés narés tikslingai ir koor-
dinuotai stebi, kaip eksportuotojai laikosi Sio reglamento reikalavimy.

2. Uz Ssio reglamento jgyvendinimg atsakingy valstybiy nariy
valdzios institucijy tinklas koordinuojamas per Reglamentu (EB)
Nr. 1907/2006 jsteigta keitimosi informacija apie vykdyma foruma.

3. Kiekviena valstybé naré j savo reguliarias tvarkos veikimo atas-
kaitas pagal 22 straipsnio 1 dalj jtraukia i§samig informacija apie savo
valdzios institucijy toje srityje vykdomg veiklg.

19 straipsnis

Kitos eksportuotoju pareigos

1. Cheminiy medziagy, kurias eksportuojant taikomos 8 straipsnio 2
ir 4 dalyse nustatytos pareigos, eksportuotojai savo eksporto deklaraci-
joje (bendrojo administracinio dokumento 44 laukelyje arba atitinkamoje
elektroninés eksporto deklaracijos duomeny skiltyje) pateikia taikytinus
nuorodos identifikacijos numerius, kaip nurodyta Reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 161 straipsnio 5 dalyje.

2. Tais atvejais, kai eksportuojant chemines medziagas pagal 8
straipsnio 5 dalj netaikomos to straipsnio 2 ir 4 dalyse nustatytos
pareigos arba chemines medziagas, kurioms tos pareigos jau nebetai-
komos pagal 8 straipsnio 6 dalj, eksportuotojai specialy nuorodos iden-
tifikacijos numerj gauna per duomeny bazg ir jj nurodo savo eksporto
deklaracijoje.
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3. Jei agentiira reikalauja, eksportuotojai informacija, kurios reikia
vykdant Siame reglamente nustatytas pareigas, pateikia per duomeny
baze.

20 straipsnis

Keitimasis informacija

1. Prireikus Komisija, kuriai padeda agentiira, ir valstybés narés
sudaro palankias salygas teikti moksling, techning, ekonoming ir teising
informacija apie chemines medziagas, kurioms taikomas Sis regla-
mentas, jskaitant toksikologing, ekotoksikologing ir saugos informacija.

Komisija, kuriai prireikus padeda valstybés narés ir agentiira, uztikrina,
kad:

a) buty vieSai skelbiama informacija apie reguliavimo priemones,
skirtas Konvencijos tikslams pasiekti;

b) Konvencijos Salims ir kitoms valstybéms biity teikiama informacija
(tiesiogiai arba per sekretoriata) apie tas priemones, kurios i§ esmes
apriboja vieng ar daugiau cheminés medziagos naudojimo paskirciy.

2. Komisija, valstybés narés ir agentira apsaugo bet kokia abipusiu
susitarimu konfidencialia laikomg informacija, gautg i§ kitos Salies ar
kitos valstybeés.

3. Perduodant informacijg pagal §] reglamentg ir nedarant poveikio
2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai
2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipazinti su informacija apie
aplinka ("), konfidencialia nelaikoma bent $i informacija:

a) II ir IV prieduose nurodyta informacija;

b) 17 straipsnio 3 dalyje nurodytuose saugos duomeny lapuose patei-
kiama informacija;

¢) cheminés medziagos tinkamumo naudoti terminas;

d) cheminés medziagos pagaminimo data;

e) informacija apie atsargumo priemones, jskaitant pavojingumo klasi-
fikacijg, rizikos pobiidj bei atitinkamas saugos rekomendacijas;

(') OL L 41, 2003 2 14, p. 26.
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f) toksikologiniy ir ekotoksikologiniy bandymy rezultaty santrauka;

g) informacija apie pakuociy tvarkyma po to, kai i§ jy paSalinamos
cheminés medziagos.

4.  Agentiira kas dvejus metus parengia perduotos informacijos
savadg.

21 straipsnis

Techniné pagalba

Komisija, valstybiy nariy paskirtosios nacionalinés valdzios institucijos
ir agentiira, visy pirma atsizvelgdamos | besivystanéiy Saliy ir pereina-
mosios ekonomikos Saliy poreikius, bendradarbiauja teikdamos techning
pagalba, jskaitant mokymus, siekiant tobulinti infrastrukttirg, pajégumus
ir specialigsias zinias, bitinus norint tinkamai tvarkyti chemines
medziagas per visa jy gyvavimo cikla.

Siekiant padéti toms Salims jgyvendinti Konvencija, techniné pagalba
visy pirma teikiama perduodant techning informacija apie chemines
medziagas, skatinant eksperty mainus, padedant jsteigti arba iSlaikyti
paskirtgsias nacionalines valdzios institucijas ir perteikiant technines
specialigsias zinias pavojingy pesticidy preparaty identifikavimui bei
praneSimy sekretoriatui rengimui.

Komisija ir valstybés narés aktyviai dalyvauja tarptautinéje cheminiy
medziagy valdymo pajégumy stiprinimo veikloje, teikdamos informacija
apie savo remiamus ar finansuojamus projektus, kuriais sickiama page-
rinti cheminiy medziagy tvarkyma besivystanciose Salyse ir pereinamo-
sios ekonomikos Salyse. Be to, Komisija ir valstybés narés apsvarsto
galimybe¢ paremti nevyriausybines organizacijas.

22 straipsnis

Stebésena ir ataskaity rengimas

1. Valstybés narés ir agentiira kas trejus metus siunc¢ia Komisijai
informacija apie Siuo reglamentu nustatytos tvarkos veikima, jskaitant
informacija atitinkamai susijusig su muitiniy atlickama kontrole, pazei-
dimais, sankcijomis ir priemonémis pazeidimams iStaisyti. Komisija i§
anksto priima jgyvendinimo aktg, kuriuo nustatoma bendra ataskaity
forma. Tas jgyvendinimo aktas priimamas pagal 27 straipsnio 2 dalyje
nurodytg patariamajg procediirg.

2. Komisija kas trejus metus parengia Siame reglamente numatyty
funkcijy, uz kurias ji yra atsakinga, vykdymo ataskaita ir ja jtraukia j
bendrg ataskaitg, kurioje surenkama valstybiy nariy ir agentiiros pagal 1
dalj pateikta informacija. Tos ataskaitos santrauka, kuri skelbiama inter-
nete, siunc¢iama Europos Parlamentui bei Tarybai.
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3. Kalbant apie informacija, pateikta pagal 1 ir 2 dalis, Komisija,
valstybés narés ir agentiira vykdo savo pareigas, susijusias su duomeny
konfidencialumo ir jy nuosavybés teisés apsauga.

23 straipsnis

Priedy atnaujinimas

1. I priede pateikta cheminiy medziagy sarasg Komisija persvarsto
bent kartg per metus, atsizvelgdama j naujausius Sgjungos teisés ir su
Konvencija susijusius pokycius.

2. Nustatant, ar galutiné reguliavimo priemoné Sajungos lygiu yra
draudimas ar grieztas apribojimas, tokios priemonés poveikis jverti-
namas ,,pesticidy” ir ,,pramoniniy cheminiy medziagy“ kategorijas suda-
ran¢iy subkategorijy lygiu. Jei galutine reguliavimo priemone uzdrau-
dziamas arba grieztai apribojamas cheminés medziagos naudojimas
pagal kuriag nors viena subkategorija, tokia cheminé medziaga jtrau-
kiama j I priedo 1 dalj.

Nustatant, ar galutiné reguliavimo priemoné Sgjungos lygiu yra drau-
dimas ar grieztas apribojimas, dél kurio konkreti cheminé medziaga
atitinka IPS pranesimo taikymo kriterijus pagal 11 straipsnj, tokios prie-
monés poveikis vertinamas ,,pesticidy” ir ,,pramoniniy cheminiy
medziagy“ kategorijy lygiu. Jei galutine reguliavimo priemone uzdrau-
dziama arba grieztai apribojama cheminé medziaga pagal kurig nors i§
Siy kategorijy, $i cheminé medziaga taip pat jtraukiama j I priedo 2 dalj.

3. Sprendimas jtraukti chemines medziagas j I priedg arba, jei reikia,
i§ dalies pakeisti jrasus apie jas, priimamas nedelsiant.

4.  Siekiant pritaikyti §j reglamentg prie technikos pazangos, Komi-
sijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus dél Siy priemoniy:

a) cheminés medziagos jtraukimo j I priedo 1 arba 2 dalj Sio straipsnio
2 dalyje numatyta tvarka po Sajungos lygio galutinés reguliavimo
priemonés pritaikymo ir dél kity I priedo pakeitimy, jskaitant esamy
jrasy pakeitimus;

b) cheminés medziagos, kuriai taikomas 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004 dél
patvariyjy organiniy terSaly (1), jtraukimo j V priedo 1 dalj;

¢) cheminés medziagos, kuriai jau taikomas eksporto draudimas
Sajungos lygiu, jtraukimo j V priedo 2 dalj;

d) dél esamy V priedo jrasy pakeitimy;

e) deél II, III, IV ir VI priedy pakeitimy.

(') OL L 158, 2004 4 30, p. 7.
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24 straipsnis

Agentiiros biudZetas

1. Taikant §j reglamentg agenttros jplaukas sudaro:

a) Sgjungos subsidija, jtraukta j Sgjungos bendrajj biudzeta (Komisijos
skirsnj);

b) savanoriski valstybiy nariy jnasai.

2. Pagal §j reglamenta vykdomos veiklos ir pagal kitus reglamentus
vykdomos susijusios veiklos jplaukos ir iSlaidos administruojamos
atskirai skirtinguose agentiiros biudzeto skirsniuose.

1 dalyje nurodytos agenttros jplaukos naudojamos Siame reglamente
nustatytoms uzduotims vykdyti.

3. Komisija per penkerius metus nuo 2014 m. kovo 1 d. i$nagrinés,
ar tikslinga agentiirai imti mokest] uz eksportuotojams teikiamas
paslaugas, ir, jei reiks, pateiks atitinkamg pasitilyma.

25 straipsnis

Informacijos teikimo agentiirai formos ir programiné jranga

Agentiira nustato informacijos teikimo jai formas ir programinés jrangos
rinkinius ir pasiriipina, kad juos biity galima nemokamai jsigyti jos
svetainéje. Valstybés narés ir kitos Salys, kurioms taikomas S§is regla-
mentas, teikdamos agenttrai informacijg pagal §] reglamenta, naudoja
tas formas ir programing¢ jrangg.

26 straipsnis

Naudojimasis jgaliojimais

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
laikantis Siame straipsnyje nustatyty salygy.

2. Igaliojimai priimti 23 straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2014 m.
kovo 1 d. Komisija parengia ataskaitg dél jgaliojimy suteikimo likus
ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos. Igaliojimy suteikimas automati$kai pratgsiamas tokios pacios
trukmés laikotarpiams, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas ar
Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 23
straipsnio 4 dalyje nurodyty jgaliojimy suteikima. Sprendimu dél atSau-
kimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty jgaliojimy suteikimas. Jis
isigalioja kita dieng po sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio
jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty teisétumui.
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4. Kai tik Komisija priima deleguotajj akta, apie tai ji tuo paciu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 23 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuomet, jeigu per du ménesius nuo praneSimo apie ji Europos Parla-
mentui ir Tarybai dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepa-
reiSké prieStaravimy, arba jeigu iki to laikotarpio pabaigos tiek Europos
Parlamentas, tick Taryba pranesé¢ Komisijai, kad jie nepareiks prieStara-
vimy. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis prate-
siamas dviem ménesiams.

27 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Reglamento (EB)

Nr. 1907/2006 133 straipsnj. Tas komitetas — komitetas, kaip apibrézta
Reglamente (EB) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda | Sig dalj, taikomas Reglamento (EB)
Nr. 182/2011 4 straipsnis.

28 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus Sio reglamento
nuostatas, taisykles ir imasi visy butiny priemoniy uztikrinti, kad Sios
sankcijos biity taikomos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasancios. Jeigu valstybés narés nepranesé Komisijai
apie Sias nuostatas iki Sio reglamento jsigaliojimo, jos ta padaro ne
véliau kaip iki 2014 m. kovo 1 d. ir nedelsdamos pranesa apie visus
vélesnius joms jtakos turinCius pakeitimus.

29 straipsnis
Pereinamasis laikotarpis cheminiy medziagy Kklasifikavimui,

Zenklinimui ir pakavimui

Siame reglamente daromos nuorodos j Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008
prireikus laikomos nuorodomis j Sgjungos teisés aktus, kurie taikomi
pagal to reglamento 61 straipsnj ir laikantis jame nustatyto tvarkarascio.

30 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 689/2008 panaikinamas nuo 2014 m. kovo 1 d.

Nuorodos j Reglamentg (EB) Nr. 689/2008 laikomos nuorodomis | §j
reglamentg ir skaitomos pagal VII priedg pateiktg atitikties lentele.
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31 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2014 m. kovo 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.



1 PRIEDAS

CHEMINIU MEDZIAGU SARASAS

(nurodytas 7 straipsnyje)

1 DALIS

Cheminiy medziagy, kurioms taikoma praneSimo apie eksporta tvarka, sarasas

(nurodytas 8 straipsnyje)

Reikeéty pazyméti, kad tais atvejais, kai Sioje priedo dalyje i§vardytoms cheminéms medziagoms taikoma IPS
tvarka, netaikomi 8 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatyti praneSimo apie eksporta jpareigojimai, su salyga, kad
ivykdomos 8 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos b ir ¢ punktuose nurodytos salygos. Tokios cheminés
medziagos, toliau pateikiamame sarase pazymétos # simboliu, dél patogumo yra pakartotinai jtrauktos j $io

priedo 3 dalj.

Taip pat reikéty pazyméti, kad tais atvejais, kai Sioje priedo dalyje iSvardytos cheminés medziagos atitinka
IPS pranesimo taikymo kriterijy dél to, kad dél jy yra priimta atitinkama Sajungos galutiné reguliavimo
priemoné, Sios cheminés medziagos taip pat yra jtrauktos j Sio priedo 2 dalj. Tokios cheminés medziagos

toliau pateikiamame sarase yra pazymétos + simboliu.

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) < Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) Pranesimo r;z}e]iskalaujanéios
1,1-dichloretanas 75-35-4 200-864-0 ex 2903 29 00 i(2) ST
1,1,1-trichloretanas 71-55-6 200-756-3 2903 19 10 i(2) b
1,1,2-trichloretanas 79-00-5 201-166-9 ex 2903 19 80 i(2) st
1,1,1,2-tetrachloretanas 630-20-6 211-135-1 ex 2903 19 80 i(2) ST
1,1,2,2-tetrachloretanas 79-34-5 201-197-8 ex 2903 19 80 i(2) ST
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Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys
1,2-dibrometanas 106-93-4 203-444-5 2903 31 00 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkrast] adresu
(etileno dibromidas) (*) WWwWw.pic.int/
1,2-dichloretanas 107-06-2 203-458-1 2903 15 00 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkrast] adresu
(etileno dichloridas) (*) www.pic.int/

i(2) b
Cis 1,3-dichlorpropenas ((1Z)-1,3- [ 10061-01-5 233-195-8 2903 29 00 p(1)-p(2) b-b
dichlorprop-1-enas)
1,3-dichlorpropenas (') (*) 542-75-6 208-826-5 2903 29 00 p(1) b
2-aminobutanas 13952-84-6 237-732-7 2921 19 80 p(1)-p(2) b-b
2-naftilaminas  (naftalen-2-aminas) | 91-59-8, 553-00-4, | 202-080—4, 209— | 2921 45 00 i(1) b
ir jo druskos (*) 612-52-2 ir kiti 030-0, 210-313-6 ir

kiti i) b
2-naftiloksiacto rtigstis 120-23-0 204-380-0 2918 99 90 p(1) b
2,4,5-T ir jo druskos bei esteriai (*) | 93-76-5 ir kiti 202-273-3 ir kiti 2918 91 00 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkrastj adresu
www.pic.int/

3-decen-2-onas (*) 10519-33-2 234-059-0 ex 2914 19 90 p(1) b
4-aminobifenilas (bifenil-4-aminas) | 92-67-1, 2113-61-3 | 202—-177-1 ir kiti 2921 49 80 i(1) b
ir jo druskos (*) ir kiti

i(2) b
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VM3

vMs

Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys
4-nitrobifenilas (*) 92-93-3 202-204-7 2904 20 00 i(1) b
i(2) b
S-tret-butil-2,4,6-trinitro-m-ksil- 81-15-2 201-329-4 ex 2904 20 00 i(1) - i(2) st
enas ()
Acefatas (") 30560-19-1 250-241-2 293090 85 p(1)-p(2) b-b
Acetochloras () 34256-82—1 251-899-3 ex 2924 29 70 p(1) b
Acifluorfenas 50594-66-6 256-634-5 2916 39 00 p(1)-p(2) b-b
Alachloras (*) 15972-60-8 240-110-8 ex 2924 25 00 p(1) b
Aldikarbas (*) 116-06-3 204-123-2 ex 2930 80 00 p(1)-p(2) b-b
Ametrinas 834-12-8 212-634-7 2933 69 80 p(1)-p(2) b-b
Anmitrazas (") 33089-61-1 251-375-4 292529 00 p(1)-p(2) b-b
Anmitrolas (%) 61-82-5 200-521-5 ex 2933 99 80 p(1) b
Antrachinonas (*) 84-65-1 201-549-0 2914 61 00 p(1)-p(2) b-b
Arseno junginiai p(2) st
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Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) Salys
Asbesto pluostai (*): 1332214 ir kiti zr. IPS aplinkrast] adresu
www.pic.int/
Asulamas () 3337-71-1 222-077-1 ex 2935 90 90 p(1) b
2302-17-2 218-953-8
Krokidolitas (¥) 12001-28-4 252410 00 i b
Amozitas (*) 12172-73-5 252490 00 i b
Antofilitas (*) 77536-67-5 2524 90 00 i b
Aktinolitas (¥) 77536-66—4 2524 90 00 i b
Tremolitas (*) 77536-68-6 2524 90 00 i b
Chrizotilas (*) 12001-29-5 arba 252490 00 i b
132207-32-0
Atrazinas (*) 1912-24-9 217-617-8 2933 69 10 p(1) b
Etilazinfosas 2642-71-9 220-147-6 2933 99 90 p(1)-p(2) b-b
Metilazinfosas (*) 86-50-0 201-676-1 2933 99 80 p(1) b
Azociklotinas () 41083-11-8 255-209-1 2933 99 80 p(1) b
Benfurakarbas (*) 82560-54-1 2932 99 00 p(1) b
Bensultapas 17606-31-4 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Benzenas (%) 71-43-2 200-753-7 2902 20 00 i(2) St
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Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys
Benzidinas ir jo druskos (*) 92-87-5, 36341-27-2 | 202-199-1, 252—1 292159 90 i(1)-1(2) sr-b
Benzidino dariniai () ir kiti 984-8 ir kiti
i(2) b
Benzilbutilftalatas (*) 85-68-7 201-622-7 ex 2917 34 00 i(1) -i(2) st
Beta cipermetrinas (*) 65731-84-2 265-898-0 ex 2926 90 70 p(1) b
Binapakrilas (*) 485-31-4 207-612-9 2916 19 50 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkrastj adresu
WwWw.pic.int/
i(2) b
Bitertanolis (*) 55179-31-2 259-513-5 2933 99 80 p(1) b
Butralinas (*) 33629-47-9 251-607-4 2921 49 00 p(1) b
Kadmis ir jo junginiai 7440-43-9 ir kiti 231-152-8 ir kiti 8107 i(1) st
3206 49 30 ir kiti
Kadusafosas (*) 95465-99-9 néra duomeny 293090 85 p(1) b
Kalciferolis 50-14-6 200-014-9 2936 29 90 p(1) b
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VM1

Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys
Kaptafolas (*) 2425-06-1 219-363-3 2930 50 00 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkrast] adresu
www.pic.int/
Karbarilas (%) 63-25-2 200-555-0 292429 95 p(1)-p(2) b-b
Karbendazimas 10605-21-7 234-232-0 ex 2933 99 80 p(1) b
Karbofuranas (%) 1563-66-2 216-353-0 ex 2932 99 00 p(1) b
Anglies tetrachloridas 56-23-5 200-262-8 2903 14 00 i(2) b
Karbosulfanas (*) 55285-14-8 259-565-9 2932 99 85 p(1) b
Kartapas 15263-53-3 293020 00 p(1)-p(2) b-b
Chinometionatas 2439-01-2 219-455-3 2934 99 90 p(1)-p(2) b-b
Chloratas (*) 7775-09-9 231-887-4 2829 11 00 p(1) b
10137-74-3 233-378-2 2829 19 00
7783-92-8 232-034-9 2843 29 00
ir kiti
Chlordimeformas (*) 6164-98-3 228-200-5 29252100 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkrast] adresu
www.pic.int/
Chlorfenapiras (%) 122453-73-0 2933 99 90 p(1) b
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VM6

VM1

Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys

Chlorfenvinfosas 470-90-6 207-432-0 2919 90 90 p(1)-p(2) b-b

Chlormefosas 24934-91-6 246-538-1 293090 85 p(1)-p(2) b-b

Chlorbenzilatas (*) 510-15-6 208-110-2 2918 18 00 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkrast] adresu

www.pic.int/

Chloroformas 67-66-3 200-663-8 2903 13 00 i(2) b

Chlorpikrinas (*) 76-06-2 200-930-9 ex 2904 91 00 p(1) b

Chlortaldimetilas (*) 1861-32-1 217-464-7 29173995 p() b

Chlortalonilas (*) 1897-45-6 217-588-1 ex 2926 90 70 p(1) b

Chlorprofamas (%) 101-21-3 202-925-7 ex 2924 29 70 p(1) b

Chlozolinatas (%) 84332-86-5 282-714-4 2934 99 90 p(1)-p(2) b-b

Cholekalciferolis 67-97-0 200-673-2 2936 29 90 p(1) b

Etilcinidonas (%) 142891-20-1 néra duomeny 29251995 p(1) b

Klotianidinas (*) 210880-92-5 néra duomeny ex 2934 10 00 p(1) b

Kumafurilas 117-52-2 204-195-5 29322985 p(1)-p(2) b-b
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Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys

Kreozotas ir kreozotui giminingi | 8001-58-9 232-287-5 2707 91 00
junginiai

61789-28—4 263-047-8

84650-04-4 283-484-8 3807 00 90

90640-84-9 292-605-3

65996-91-0 266-026-1 i(2) b

90640-80-5 292-602-7

65996-85-2 266-019-3

8021-39-4 232-419-1

122384-78-5 310-191-5
Krimidinas 535-89-7 208-622-6 2933 59 95 p(1) b
Cianamidas (7) 420-04-2 206-992-3 2853 00 90 p(1) b
Cianazinas 21725-46-2 244-544-9 2933 69 80 p(1)-p(2) b-b
Cibutrinas () 28159-98-0 248-872-3 ex 2933 69 80 p(2) b
Ciklanilidas (*) 113136-77-9 419-150-7 292429 98 p(1) b
Ciflutrinas 68359-37-5 269-855-7 2926 90 95 p(D) b
Cihalotrinas 68085-85-8 268-450-2 2926 90 95 p(1) b
Ciheksatinas (*) 13121-70-5 236-049-1 293190 90 p(1) b
DBB  (Di-p-okso-di-n-butilalavohi- | 75113-37-0 401-040-5 2931 00 95 i(1) b

droksiboranas/dioksaalavoboretan-
4-olis)
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v M6

VM2

Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys
Desmedifamas (%) 13684-56-5 237-198-5 ex 2924 29 70 p(1) b
Diarseno pentoksidas (*) 1303-28-2 215-116-9 ex 281129 90 i(1) - 1(2) ST
Diazinonas (%) 333-41-5 206-373-8 293359 10 p(1) b
Dibutilalavo junginiai 683-18-1 211-670-0 ex 2931 90 80 i(2) sr

77-58-7 201-039-8

1067-33-0 213-928-8

ir kiti ir kiti
Dichlobenilas (%) 1194-65-6 214-787-5 2926 90 95 p(1) b
Dichlorvosas (%) 62-73-7 200-547-7 ex 2919 90 00 p(1)-p(2) b-b
Dikloranas (*) 99-30-9 202-746—4 29214200 p(1) b
Dikofolis (*) 115-32-2 204-082-0 2906 29 00 p(1)-p(2) b-b
Dikofolis, turintis < 78 % p, p | 115-32-2 204-082-0 2906 29 00 p(1)-p(2) b-b
"-dikofolio arba 1g/kg DDT ir
DDT giminingy junginiy (*)
Didecildimetilamonio chloridas 7173-51-5 230-525-2 2923 90 00 p(1) b
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Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys
Diizobutilftalatas (*) 84-69-5 201-553-2 ex 2917 34 00 i(1) - i(2) st
Dimetenamidas (*) 87674-68-8 néra duomeny 2934 99 90 p(1) b
Dimetoatas (%) 60-51-5 200-480-3 ex 2930 90 98 p(1) b
Dinikonazolis-M (%) 83657-18-5 néra duomeny 2933 99 80 p(1) b
Dinitro-orto-krezolis (DNOC) ir jo | 534-52-1 208-601-1 2908 99 90 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkrast] adresu
druskos (tokios kaip amonio druska, www.pic.int/
kalio druska ir natrio druska) (¥) 2980-64-5 221-037-0
5787-96-2 —
2312-76-7 219-007-7
Dinobutonas 973-21-7 213-546-1 292090 10 p(1)-p(2) b-b
Dinosebas irjo druskos bei esteriai (*) | 88—85-7 Ir kiti 201-861-7 ir kiti 2908 91 00 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkrast] adresu
wWww.pic.int/
291536 00 i(2) b
Dinoterbas (*) 1420-07-1 215-813-8 2908 99 90 p(1)-p(2) b-b
Dioktilalavo junginiai 3542-36-7 222-583-2 ex 2931 90 80 i(2) st
870-08-6 212-791-1
16091-18-2 240-253-6
ir kiti ir kiti
Difenilaminas 122-39-4 204-539-4 2921 44 00 p(1) b
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v M6

VM2

Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys
Dikvatas, jskaitant 2764-72-9 220-433-0 ex 2933 99 80 p(1) b
dikvato dibromida (%) 85-00-7 201-579-4
DPX KE 459 (metilflupirsulfu- [ 150315-10-9 néra duomeny ex 2935 90 90 p(1) b
ronas) (*) 144740-54-5
Barstomyjy  milteliy  preparatai, 3808 99 90 zr. IPS aplinkrast] adresu
kuriuos sudaro misinys: Www.pic.int/
benomilo 7 % arba daugiau, 17804-35-2 241-775-7 293399 90 p(1) b
karbofurano 10 % arba daugiau 1563-66-2 216-353-0 2932 99 85 p(2) b
ir tiramo 15 % arba daugiau (*) 137-26-8 205-286-2 2930 30 00
Etalfluralinas (*) 55283-68-6 259-564-3 292143 00 p(1) b
Etionas 563-12-2 209-242-3 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Etoksisulfuronas () 126801-58-9 néra duomeny 29335995 p(1) b
Etoksikvinas (*) 91-53-2 202-075-7 2933 49 90 p(1) b
Etoprofosas (*) 13194-48-4 236-152-1 ex 2930 90 98 p(1) b
Etilenoksidas (Oksiranas) (*) 75-21-8 200-849-9 2910 10 00 p(D) b zr. IPS aplinkrast] adresu

WWwWw.pic.int/
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v M6

v M6

Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys

Fenamidonas (") 161326-34-7 néra duomeny ex 2933 29 90 p(1) b

Fenarimolis (%) 60168-88-9 262-095-7 2933 5995 p(1) b

Fenbutatino oksidas 13356-08-6 236-407-7 ex 2931 90 80 p(1) b

Fenitrotionas (*) 122-14-5 204-524-2 2920 19 00 p(1) b

Fenpropatrinas 39515-41-8 254-485-0 2926 90 95 p(1)-p(2) b-b

Fentionas (%) 55-38-9 200-231-9 2930 90 85 p(1) St

Fentinacetatas (*) 900-95-8 212-984-0 2931 00 95 p(1)-p(2) b-b

Fentinhidroksidas (*) 76—-87-9 200-990-6 2931 00 95 p(1)-p(2) b-b

Fenvaleratas 51630-58-1 257-326-3 2926 90 95 p(1) b

Ferbamas 14484-64-1 238-484-2 2930 20 00 p(1)-p(2) b-b

Fipronilas () 120068-37-3 néra duomeny ex 2933 19 90 p(1) b

Flufenoksuronas (*) 101463—69-8 417-680-3 ex 2924 21 00 p(1)-p(2) b-sr

Fluoracetamidas (*) 640-19-7 211-363-1 2924 12 00 p() b zr. IPS aplinkrast] adresu

wWww.pic.int/

Flurenolis 467-69-6 207-397-1 2918 19 85 p(1)-p(2) b-b

Flurprimidolas (%) 56425-91-3 néra duomeny 29335995 p(1) b

Flurtamonas (%) 96525-23-4 néra duomeny ex 2932 19 00 p(1) b
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Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys
Furatiokarbas 65907-30—4 265-974-3 293299 85 p(1)-p(2) b-b
Gliufozinatas, jskaitant amonio | 51276-47-2 257-102-5 ex 2931 3990 p(1) b
gliufozinata (*) 77182-82-2 278-636-6
Guazatinas () 108173-90-6 236-855-3 3808 99 90 p(1)-p(2) b-b

115044-19—-4
Heksachloretanas 67-72—1 200-666—4 2903 19 80 i(1) st
Heksazinonas 51235-04-2 257-074-4 2933 69 80 p(1)-p(2) b-b
Imidaklopridas 138261-41-3 néra duomeny ex 2933 39 99 p(1) st
Iminoktadinas 13516-27-3 236-855-3 292529 00 p(1)-p(2) b-b
Indolilacto rtigstis (*) 87-51-4 201-748-2 2933 99 80 p(1) b
Iprodionas (%) 36734-19-7 253-178-9 ex 2933 21 00 p(1) b
Izoproturonas (*) 34123-59-6 251-835-4 ex 2924 21 00 p(1) b
Izoksationas 18854-01-8 242-624-8 2934 99 90 p(1) b
Linuronas (%) 330-55-2 206-356-5 ex 2928 00 90 p(1) b
Malationas 121-75-5 204-497-7 293090 99 p(2) b
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VM4

Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys

a) Maleino rugsties hidrazidas ir jo | 123-33-1 204-619-9 293399 90 p(1) b

druskos, i$skyrus cholino, kalio

ir natrio druskas
b) Maleino rugsties  hidrazido | 61167-10-0, 257-261-0, 2933 99 90

cholino, kalio ir natrio druskos, | 51542-52-0, 248-972-7

turinc¢ios daugiau kaip 1 mg/kg | 28330-26-9

laisvojo  hidrazino, isreiksto

rugsties ekvivalentiniu kiekiu
Manebas () 12427-38-2 235-654-8 ex 3824 99 93 p(1)-p(2) b-b
Gyvsidabrio  junginiai, jskaitant | 62-38—4, 26545-49-3 | 200-532-5, 2852 00 00 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkra$tj adresu
neorganinius gyvsidabrio junginius, | ir kiti 247-783-7 ir kiti www.pic.int/
alkilgyvsidabrio junginius ir alki-
loksialkil- bei arilgyvsidabrio jungi-
nius, iSskyrus | V prieda jraSytus
gyvsidabrio junginius (¥)
Metamidofosas (*) 10265-92-6 233-606-0 ex 2930 80 00 p(1) b
Metidationas 950-37-8 213-449-4 2934 99 90 p(1)-p(2) b-b
Metomilas 16752-77-5 240-815-0 2930 90 99 p(2) b
Metilbromidas (*) 74-83-9 200-813-2 2903 39 11 p(1)-p(2) b-b
Metilparationas (*) (*) 298-00-0 206-050-1 2920 11 00 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkrast] adresu

www.pic.int/

Metoksuronas 19937-59-8 243-433-2 2924 21 90 p(1)-p(2) b-b
Monokrotofosas (*) 6923-22-4 230-042-7 2924 12 00 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkrastj adresu

www.pic.int/
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Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys
Monolinuronas 1746-81-2 217-129-5 2928 00 90 p(1) b
Monometildibromdifenilmetanas; 99688—47-8 402-210-1 2903 69 90 i(1) b
prekinis pavadinimas DBBT (*)

Monometildichlordifenilmetanas; — 400-140-6 2903 69 90 i(1)-1(2) b-b
prekinis pavadinimas Ugilec 121
arba Ugilec 21 ()
Monometiltetrachlordifenilmetanas; | 76253—-60—6 278-404-3 2903 69 90 i(1)-1(2) b-b
prekinis pavadinimas Ugilec 141 (%)
Monuronas 150-68-5 205-766-1 2924 21 90 p(1) b
Naledas (%) 300-76-5 206-098-3 ex 2919 90 00 p(1)-p(2) b-b
Nikotinas (*) 54-11-5 200-193-3 2939 99 00 p(1) b
Nitrofenas (*) 1836-75-5 217-406-0 2909 30 90 p(1)-p(2) b-b
Nonilfenoliai C¢H4(OH)CoH o (*) 25154-52-3 (fenolis, | 246-672-0 2907 13 00 i(1) st

nonil-),

84852—-15-3 (fenolis, | 284-325-5

4-nonil-, grandiné)

11066-49-2 234-284-4

(izononilfenolis),

90481-04-2, (fenolis, | 291-844-0

nonil-, granding),

104-40-5 (P-nonilfe- | 203—-199-4 ir kiti

nolis) ir kiti
Nonilfenolio etoksilatai (C,H40) [ 9016-45-9,  26027- 3402 13 00 i(1) st
1C15sH240 (%) 38-3,  68412-54-4,

37205-87-1, 127087~ p(D)-p(2) b-b

87-0 ir kiti
Oktabromdifenileteris (*) 32536-52-0 251-087-9 2909 30 38 i(1) st
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Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys
Ometoatas 1113-02-6 214-197-8 293090 85 p(1)-p(2) b-b
Ortosulfamuronas (*) 213464-77-8 néra duomeny ex 2933 59 95 p(1) b
Oksadiargilas (*) 39807-15-3 254-637-6 293499 90 p(1) b
Metiloksidemetonas (*) 301-12-2 206-110-7 2930 90 85 p(1) b
Oksasulfuronas (%) 144651-06-9 néra duomeny ex 293590 90 p(1) b
Parakvatas (*) 4685-14-7 225-141-7 29333999 p(1) b
1910-42-5 217-615-7
2074-50-2 218-196-3
Parationas (*) 56-38-2 200-271-7 2920 11 00 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkrast] adresu
www.pic.int/
Pebulatas 1114-71-2 214-215-4 293020 00 p(1)-p(2) b-b
Pentachloretanas 76-01-7 200-925-1 ex 2903 19 80 i(2) st
Pentachlorfenolis ir jo druskos bei | 87-86-5 ir kiti 201-778-6 ir kiti 2908 11 00 p(1)-p(2) b-sr zr. IPS aplinkrast] adresu
esteriai (*) 2908 19 00 ir kiti www.pic.int/
Perfluoroktano sulfonatai 1763-23-1 217-179-8 2904 90 95 i(1) st
(PFOS) C8F17S02X 2795-39-3 220-527-1 2904 90 95
(X = OH, metalo druska (O-M+), [ 70225-14-8 274-460-8 292212 00
halogenidas, amidas ir kiti dariniai, | 56773—42-3 260-375-3 2923 90 00
iskaitant polimerus) (*)/ (*) 4151-50-2 223-980-3 293500 90
57589-85-2 260-837-4 2924 29 98
68081-83—4 268-357-7 3824 90 97
ir kiti
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Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys
Permetrinas 52645-53-1 258-067-9 2916 20 00 p(1) b
Fozalonas (%) 2310-17-0 218-996-2 2934 99 90 p(1) b
Foratas (*) 298-02-2 206-052-2 ex 2930 90 98 p(1) b
Fosfamidonas (tirpas skysti Sios | 13171-21-6 ((E) ir | 236-116-5 292412 00 p(1)-p(2) b-b zr. IPS aplinkrast] adresu
cheminés medziagos preparatai, | (Z) izomery miSinys) 3808 50 00 www.pic.int/
turintys daugiau kaip 1 000 g/l veik- | 23783-98—4 ((2)-
liojo ingrediento) (*) izomeras)
297-99-4 ((E)-
izomeras)
Pikoksistrobinas (*) 117428-22-5 néra duomeny ex 2933 3999 p(1) b
Polibrominti  bifenilai (PBB), | 13654-09-6, 27858— | 237-137-2, 248— 1 2903 69 90 i(1) st zr. IPS aplinkrastj adresu
iSskyrus heksabrombifenila (¥) 07-7 ir kiti 6967 ir kiti wWww.pic.int/
Polichlorinti terfenilai (PCT) (*) 61788-33-8 262-968-2 2903 69 90 i(1) b zr. IPS aplinkrastj adresu
www.pic.int/
Procimidonas (*) 32809-16-8 251-233-1 292519 95 p(1) b
Propachloras (7) 1918-16-7 217-638-2 2924 29 98 p(1) b
Propanilas 709-98-8 211-914-6 2924 29 98 p(1) b
Profamas 122-42-9 204-542-0 2924 29 95 p(1) b
Propargitas (%) 2312-35-8 219-006-1 ex 2920 90 70 p(1) b
Propikonazolas 60207-90-1 262-104-4 ex 2934 99 90 p(1) b
Propinebas (*) 12071-83-9 235-134-0 ex 2930 20 00 p(1) b
9016-72-2
Propizochloras (*) 86763-47-5 néra duomeny 292429 98 p(1) b

020T°60°T0 — LT— 6¥904<C1020

100°500

134



VM2

Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys
Pirazofosas (%) 13457-18-6 236-656—1 2933 59 95 p(1)-p(2) b-b
Chinoksifenas (") 124495-18-7 néra duomeny ex 2933 49 90 p(1) b
Chintozenas () 82-68-8 201-435-0 2904 90 85 p(1)-p(2) b-b
Pimetrozinas (*) 123312-89-0 néra duomeny ex 2933 69 80 p(1) b
Rotenonas (") 83-79-4 201-501-9 293299 00 p(1) b
Scilirozidas 507-60-8 208-077-4 2938 90 90 p(1) b
Simazinas (*) 122-34-9 204-535-2 2933 69 10 p(1)-p(2) b-b
Strichninas 57-24-9 200-319-7 2939 99 00 p(1) b
Svino junginiai 598-63-0 209-943-4 ex 2836 99 17 i(2) St

1319-46-6 215-290-6 ex 3206 49 70
7446-14-2 231-198-9 ex 2833 29 60
7784-40-9 232-064-2 ex 2842 90 80
7758-97-6 231-846-0 ex 2841 50 00
1344-37-2 215-693-7 ex 3206 20 00
25808-74-6 247-278-1 ex 2826 90 80
13424-46-9 236-542-1 ex 2850 00 60
301-04-2 206-104-4 ex 291529 00
7446-27-7 231-205-5 ex 283529 90
15245-44-0 239-290-0 ex 2908 99 00
ir kiti ir kiti
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v M6

Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys

Teknazenas (*) 117-18-0 204-178-2 2904 90 85 p(D)-p(2) b-b

Tepraloksidimas (*) 149979-41-9 néra duomeny ex 2932 99 00 p(1) b

Terbufosas 13071-79-9 235-963-8 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b

Tetraetil§vinas (*) 78-00-2 201-075-4 293100 95 i(1) st zr. IPS aplinkrast] adresu
www.pic.int/

Tetrametil§vinas (*) 75-74-1 200-897-0 29310095 i(1) st zr. IPS aplinkrast] adresu
www.pic.int/

Talio sulfatas 7446-18-6 231-201-3 28332990 p(1) b

Tiobenkarbas (*) 28249-77-6 248-924-5 293020 00 p(1) b

Tiametoksamas (*) 153719-23-4 néra duomeny ex 2934 10 00 p(1) b

Tiociklamas 31895-22-4 250-859-2 293499 90 p(1)-p(2) b-b

Tiodikarbas (*) 59669-26—0 261-848-7 2930 90 85 p(1) b

Tiramas (*) 137-26-8 205-286-2 ex 2930 30 00 p(1)-p(2) b-sr

Tolilfluanidas (%) 731-27-1 211-986-9 2930 90 85 p(1) b

Triasulfuronas (%) 82097-50-5 néra duomeny ex 2935 90 90 p(1) b

Triazofosas 24017-47-8 245-986-5 2933 99 90 p(1)-p(2) b-b
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VM4

VM3

Prane$imo nereikalaujancios

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) salys

Visi tributilalavo junginiai, ex 2931 20 00 p(1)-p(2) b-b
iskaitant: i(1)-1(2) SI-Sr
tributilalavo oksida 56-35-9 200-268-0 ex 2931 20 00
tributilalavo fluorida 1983-10-4 217-847-9 ex 2931 20 00
tributilalavo metakrilata 2155-70-6 218-452-4 ex 293120 00
tributilalavo benzoata 4342-36-3 224-399-8 ex 2931 20 00
tributilalavo chloridg 1461-22-9 215-958-7 ex 2931 20 00
tributilalavo linoleatg 24124-25-2 246-024-7 ex 2931 20 00
tributilalavo naftenatg (*) 85409-17-2 287-083-9 ex 2931 20 00
Trichlorfonas (*) 52-68-6 200-149-3 ex 2931 3990 p(1)-p(2) b-b
Trichlorbenzenas 120-82-1 204-428-0 ex 2903 99 90 i(2) ST
Triciklazolas (*) 41814-78-2 255-559-5 2934 99 90 p(1) b
Tridemorfas 24602-86—6 246-347-3 293499 90 p(1)-p(2) b-b
Triflumuronas 64628-44-0 264-980-3 ex 2924 21 00 p(2) b
Trifluralinas (*) 1582-09-8 216-428-8 2921 43 00 p(1) b
Triklozanas (%) 3380-34-5 222-182-2 ex 2909 50 00 p(2) b
Triorganinio alavo junginiai, | — — 2931 00 95 ir kiti p(2) N
iSskyrus tributilalavo junginius (*)

i(2) st
Tri(2-chloretil)fosfatas (*) 115-96-8 204-118-5 ex 2919 90 00 i(1) - i(2) st
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Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. > M2 KN kodas (***) 4 Subkategorija (*) Naudojimo ribojimas (**) Pranesimo Iézz}eliskalaujanéios

Tris (2,3-dibrompropil)fosfatas (¥) 126-72-7 204-799-9 2919 10 00 i(1) ST zr. IPS aplinkrast] adresu
wWww.pic.int/
Tris  (aziridinil)fosfino  oksidas | 545-55-1 208-892-5 2933 99 90 i(1) st
(1,1',1"-fosforiltriaziridinas) (*)
Vamidotionas 2275-23-2 218-894-8 293090 85 p(1)-p(2) b-b
Vinklozolinas (*) 50471-44-8 256-599-6 2934 99 90 p(1) b
Varfarinas 81-81-2 201-377-6 2932 20 90 p(1) b
Cinebas 12122-67-7 235-180-1 293020 00 arba | p(1) b
3824 90 97

(*) Subkategorija: p(1) — augaly apsaugos grupés pesticidai; p(2) — kiti pesticidai, jskaitant biocidus; i(1) — profesionaliems naudotojams skirtos pramoninés

pramoninés cheminés medziagos.

(**) Naudojimo ribojimas: sr — grieztai ribojama, b — draudziama (pagal atitinkama kategorija arba subkategorija) Sajungos teisés aktais.

() Sis jrasas nedaro poveikio dabartiniam cis-1,3-dichlorpropeno (CAS Nr. 10061-01-5) jrasui.

cheminés medziagos ir i(2) — placiajai visuomenei skirtos

(%) Isskyrus varikliy degalus pagal 1998 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/70/EB dél benzino ir dyzeliniy degaly (dyzelino) kokybés (OL L 350, 1998 12 28, p. 58).
CAS Nr. - Cheminiy medziagy santrumpy tarnybos suteiktas numeris.
(*) Cheminé medziaga, kuriai taikoma arba i§ dalies taikoma IPS tvarka.

(") Cheminé medziaga, atitinkanti IPS pranesimo taikymo kriterijus.

»M2 (***) Dalelyté ,ex* pries koda reiSkia, kad tai paciai subpozicijai gali biiti priskiriama daugiau cheminiy medziagy negu nurodyta stulpelyje ,,Cheminé medziaga®“. <
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Cheminiy medzZiagy, atitinkanc¢iy IPS pranesimo taikymo Kriterijus, sarasas

2 DALIS

(nurodytas 11 straipsnyje)

Sj saradg sudaro cheminés medziagos, atitinkan&ios IPS prane§imo taikymo kriterijus. | jj néra jtrauktos

cheminés medziagos, kurioms jau taikoma IPS tvarka ir kurios pateikiamos $io priedo 3 dalyje.

Cheminé¢ medziaga CAS Nr. Einecs Nr. »M2 KN kodas (***) < Kategorija (*) Naudojimo ribojimas (**)
1,3-dichlorpropenas 542-75-6 208-826-5 2903 29 00 b
2-naftilaminas (naftalen-2- | 91-59-8, 553-00-4, 612— | 202-080-4, 209-030-0, | 2921 45 00 b
aminas) ir jo druskos 52-2 ir kiti 210-313-6 ir kiti
2-naftiloksiacto rtigstis 120-23-0 204-380-0 ex 2918 99 90 b
3-decen-2-onas 10519-33-2 234-059-0 ex 2914 19 90 b
4-aminobifenilas (bifenil-4- | 92-67-1, 2113-61-3 ir kiti | 202—-177-1 ir kiti 292149 80 b
aminas) ir jo druskos
4-nitrobifenilas 92-92-3 202-204-7 2904 20 00 b
5-tret-butil-2,4,6-trinitro-m- 81-15-2 201-329-4 ex 2904 20 00 sr
ksilenas
Acefatas 30560-19-1 250-241-2 2930 90 85 b
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vMs

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. » M2 KN kodas (***) < Kategorija (*) Naudojimo ribojimas (¥*)
Acetochloras 34256-82-1 251-899-3 ex 2924 29 70 b
Amitrazas 33089-61-1 251-375-4 292529 00 b
Anmitrolas 61-82-5 200-521-5 ex 2933 99 80 b
Antrachinonas 84-65-1 201-549-0 2914 61 00 b
Asbesto pluostai: chrizotilas 12001-29-5 or 132207-32-0 252490 00 b
Asulamas 3337-71-1 222-077-1 ex 293590 90 b

2302-17-2 218-953-8
Atrazinas 1912-24-9 217-617-8 293369 10 b
Azociklotinas 41083-11-8 255-209-1 2933 99 80 b
Benfurakarbas 82560-54-1 néra duomeny 293299 00 b
Benzidinas ir jo druskos 92-87-5, 36341-27-2 ir kiti | 202-199—1, 252-984-8 ir | 2921 59 90 st

kiti

Benzidino dariniai

020T°60°T0 — LT— 6¥904<C1020

100°500

(1%



VM1

vel

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. » M2 KN kodas (***) < Kategorija (*) Naudojimo ribojimas (¥*)
Benzilbutilftalatas 85-68-7 201-622-7 ex 2917 34 00 ST
Beta cipermetrinas 65731-84-2 265-898-0 ex 2926 90 70 b
Bitertanolis 55179-31-2 259-513-5 2933 99 80 b
Butralinas 33629-47-9 251-607-4 2921 49 00 b
Kadusafosas 95465-99-9 néra duomeny 2930 90 99 b
Karbarilas 63-25-2 200-555-0 292429 95 b
Karbosulfanas 55285-14-8 259-565-9 293299 00 b
Chloratas 7775-09-9 231-887-4 2829 11 00 b

10137-74-3 233-378-2 2829 19 00
7783-92-8 232-034-9 284329 00
ir kiti
Chlorfenapiras 122453-73-0 293399 90 st
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VM1

vei

v M6

vMI

vel

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. » M2 KN kodas (***) < Kategorija (*) Naudojimo ribojimas (¥*)
Chlorpikrinas 76-06-2 200-930-9 ex 2904 91 00 b
Chlortalonilas 1897-45-6 217-588-1 ex 2926 90 70 b
Chlorprofamas 101-21-3 202-925-7 ex 2924 29 70 b
Chlortaldimetilas 1861-32-1 217-464-7 2917 39 95 b
Chlozolinatas 84332-86-5 282-714-4 2934 99 90 b
Etilcinidonas 142891-20-1 néra duomeny 29251995 b
Klotianidinas 210880-92-5 néra duomeny ex 2934 10 00 N
Cibutrinas 28159-98-0 248-872-3 ex 2933 69 80 b
Ciklanilidas 113136-77-9 419-150-7 2924 29 98 b
Ciheksatinas 13121-70-5 236-049-1 293190 90 b
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v M6

VM3

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. » M2 KN kodas (***) < Kategorija (*) Naudojimo ribojimas (¥*)
Desmedifamas 13684-56-5 237-198-5 ex 2924 29 70 b
Diarseno pentoksidas 1303-28-2 215-116-9 ex 28112990 st
Diazinonas 333-41-5 206-373-8 29335910 sr
Dichlobenilas 1194-65-6 214-787-5 2926 90 95 b
Dichlorvosas 62-73-7 200-547-7 ex 2919 90 00
Difenilaminas 122-39-4 204-539-4 ex 2921 44 00
Dikloranas 99-30-9 202-746-4 2921 42 00 b
Diizobutilftalatas 84-69-5 201-553-2 ex 2917 34 00 sr
Dikofolis 115-32-2 204-082-0 2906 29 00
Dikofolis, turintis < 78 % p, [ 115-32-3 204-082-0 2906 29 00
p'-dikofolio arba 1 g/kg DDT
ir DDT giminingy junginiy
Dikvatas, jskaitant dikvato | 2764-72-9 220-433-0 ex 2933 99 80 b
dibromida

85-00-7 201-579-4
Dimetenamidas 87674-68-8 néra duomeny 293499 90 b
Dimetoatas 60-51-5 200-480-3 ex 2930 90 98 b
Dinikonazolis-M 83657-18-5 néra duomeny 2933 99 80 b
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VM4

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. » M2 KN kodas (***) < Kategorija (*) Naudojimo ribojimas (¥*)
Dinoterbas 1420-07-1 215-813-8 2908 99 90 p b
DPX KE 459 (metilflupir- | 150315-10-9 néra duomeny ex 2935 90 90 p b
sulfuronas)

144740-54-5

Etalfluralinas 55283-68-6 259-564-3 292143 00 P b
Etoksisulfuronas 126801-58-9 néra duomeny 29335995 P b
Etoksikvinas 91-53-2 202-075-7 2933 49 90 p b
Etoprofosas 13194-48-4 236-152-1 ex 2930 90 98 p

Fenamidonas 161326-34-7 néra duomeny ex 2933 29 90

Fenarimolis 60168-88-9 262-095-7 2933 59 95 p b
Fenbutatino oksidas 13356-08-6 236-407-7 ex 2931 90 80 P b
Fenitrotionas 122-14-5 204-524-2 292019 00 p st
Fentionas 55-38-9 200-231-9 293090 85 p ST
Fentinacetatas 900-95-8 212-984-0 2931 00 95 p

Fentinhidroksidas 76-87-9 200-990-6 2931 00 95 p
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VM4

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. » M2 KN kodas (***) < Kategorija (*) Naudojimo ribojimas (¥*)
Fipronilas 120068-37-3 néra duomeny ex 2933 19 90 sr
Flufenoksuronas 101463-69-8 417-680-3 ex 2924 21 00 Ny
Flurprimidolas 56425-91-3 néra duomeny 29335995 b
Flurtamonas 96525-23-4 néra duomeny ex 2932 19 00 b
Gliufozinatas, jskaitant amonio | 51276-47-2 257-102-5 ex 2931 39 90 b
gliufozinata

77182-82-2 278-636-6
Guazatinas 108173-90-6 236-855-3 3808 99 90 b
115044-19-4
Indolilacto raigstis 87-51-4 201-748-2 2933 99 80 b
Iprodionas 36734-19-7 253-178-9 ex 2933 21 00 b
Izoproturonas 34123-59-6 251-835-4 ex 2924 21 00 ST
Linuronas 330-55-2 206-356-5 ex 2928 00 90 b
Manebas 12427-38-2 235-654-8 ex 3824 99 93 b
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VM3

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. » M2 KN kodas (***) < Kategorija (*) Naudojimo ribojimas (¥*)
Metilbromidas 74-83-9 200-813-2 2903 39 11
Metilparationas (*) 298-00-0 206-050-1 2920 11 00
Monometildibromdifenilme- 99688-47-8 401-210-1 2903 69 90
tanas;
prekinis pavadinimas DBBT
Monometildichlordifenilme- — 400-140-6 2903 69 90
tanas;
prekinis pavadinimas Ugilec
121 arba Ugilec 21
Monometiltetrachlordifenilme- | 76253-60—-6 278-404-3 2903 69 90
tanas;
prekinis pavadinimas Ugilec
141
Naledas 300-76-5 206-098-3 ex 2919 90 00
Nikotinas 54-11-5 200-193-3 2939 99 00
Nitrofenas 1836-75-5 217-406-0 2909 30 90
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VM1

vci

v M6

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. » M2 KN kodas (***) < Kategorija (*) Naudojimo ribojimas (¥*)

Nonilfenoliai CgH4(OH)CoHyg | 25154-52-3 (fenolis, nonil-), | 246—-672—0 2907 13 00 Sr

84852—-15-3  (fenolis, 4- | 284-325-5

nonil-, granding),

11066—49-2 234-284-4

(izononilfenolis),

90481-04-2, (fenolis, nonil-, | 291-844-0

granding),

104—40-5(p-nonilfenolis) ir | 203—-199—4 ir kiti

kiti
Nonilfenolio etoksilatai | 9016-45-9, 26027-38-3, 3402 13 00 Sr
(C,H40),C5H,40 68412-54-4, 37205-87-1,

127087-87-0 ir kiti b
Oktabromdifenileteris 32536-52-0 251-087-9 2909 30 38 sr
Ortosulfamuronas 213464-77-8 néra duomeny ex 2933 59 95 b
Oksadiargilas 39807-15-3 254-637-6 293499 90 b
Metiloksidemetonas 301-12-2 206-110-7 2930 90 85 b
Oksasulfuronas 144651-06-9 néra duomeny ex 2935 90 90 b
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vMs

v M6

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. » M2 KN kodas (***) < Kategorija (*) Naudojimo ribojimas (¥*)
Parakvatas 4685-14-7 225-141-7 29333999 b
1910-42-5 217-615-7
2074-50-2 218-196-3
Perfluoroktano sulfonaty dari- | 57589-85-2 260-837-4 2924 29 98 sr
niai  (jskaitant  polimerus),
isskyrus 68081-83-4 268-357-7 3824 90 97
perfluoroktano  sulfonriigstj, | ir kiti
perfluoroktano sulfonatus,
perfluoroktano  sulfonamidus,
perfluoroktano sulfonilus
Fozalonas 2310-17-0 218-996-2 2934 99 90 b
Pikoksistrobinas 117428-22-5 néra duomeny ex 2933 3999 b
Procimidonas 32809-16-8 251-233-1 29251995 b
Propachloras 1918-16-7 217-638-2 292429 98 b
Propanilas 709-98-8 211-914-6 ex 2924 29 70 b
Propargitas 2312-35-8 219-006-1 ex 2920 90 70 b
Propinebas 12071-83-9 235-134-0 ex 2930 20 00 b
9016-72-2
Propizochloras 86763-47-5 néra duomeny 2924 29 98 b
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VM3

v M6

Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. » M2 KN kodas (***) < Kategorija (*) Naudojimo ribojimas (¥*)
Pimetrozinas 123312-89-0 néra duomeny ex 2933 69 80 b
Pirazofosas 13457-18-6 236-656-1 2933 5995 b
Chinoksifenas 124495-18-7 néra duomeny ex 2933 49 90 b
Chintozenas 82-68-8 201-435-0 2904 90 85 b
Rotenonas 83-79-4 201-501-9 293299 00 sr
Simazinas 122-34-9 204-535-2 2933 69 10 b
Teknazenas 117-18-0 204-178-2 2904 90 85 b
Tepraloksidimas 149979-41-9 néra duomeny ex 2932 99 00 b
Tiametoksamas 153719-23-4 néra duomeny ex 2934 10 00 sr
Tiobenkarbas 28249-77-6 248-924-5 2930 20 00
Tiodikarbas 59669-26-0 261-848-7 2930 90 85
Tiramas 137-26-8 205-286-2 ex 2930 30 00 st
Tolilfluanidas 731-27-1 211-986-9 2930 90 85 sr
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Cheminé medziaga CAS Nr. Einecs Nr. » M2 KN kodas (***) < Kategorija (*) Naudojimo ribojimas (¥*)

Triasulfuronas 82097-50-5 néra duomeny ex 2935 90 90 b
Tri(2-chloretil)fosfatas 115-96-8 204-118-5 ex 2919 90 00 st
Triciklazolas 41814-78-2 255-559-5 293499 90 b
Trifluralinas 1582-09-8 216-428-8 292143 00 b
Triklozanas 3380-34-5 222-182-2 ex 2909 50 00 b
Triorganinio alavo junginiai, | — — 2931 00 95 ir kiti sr
i§skyrus tributilalavo junginius

Vinklozolinas 50471-44-8 256-599-6 2934 99 90 b

(*) Kategorija: p — pesticidai; i — pramoniné cheminé medZiaga.

(**) Naudojimo ribojimas: sr — grieztai ribojama, b — draudziama (pagal atitinkama kategorija arba kategorijas)CAS Nr. - Cheminiy medziagy santrumpy tarnybos suteiktas numeris.
(#) Cheminé medziaga, kuriai taikoma arba i§ dalies taikoma IPS tvarka.

»M2 (***) Dalelyte ,ex“ pries koda reiskia, kad tai paciai subpozicijai gali buti priskiriama daugiau cheminiy medZiagy negu nurodyta stulpelyje ,,Cheminé medziaga“. <«
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3 DALIS

Cheminiy medZiagy, kurioms pagal Roterdamo konvencija taikoma IPS tvarka, sarasas

(Nurodyta 13 ir 14 straipsniuose)

(Pateiktos kategorijos atitinka Konvencijos kategorijas)

» M2 SS kodas
. = . . . » M2 SS kodas . — . . ..
Cheminé medziaga Atitinkamas (-i) CAS numeris (-iai) Gryna?ediiaga () < Misiniai, medzui(gﬁks) t:nntyg preparatai Kategorija
2,4,5-T ir jo druskos bei esteriai 93-76-5 (*) 2918.91 3808.50 Pesticidas
Alachloras 15972-60-8 2924.25 3808.93 Pesticidas
Aldikarbas 116-06-3 2930.80 3808.91 Pesticidas
Aldrinas (*) 309-00-2 2903.52 3808.50 Pesticidas
Metilazinfosas 86-50-0 2933.99 3808.10 Pesticidas
Binapakrilas 485-31-4 2916.19 3808.50 Pesticidas
Karbofuranas 1563-66-2 ex 2932.99 3808.91 Pesticidas
3808.59
Kaptafolas 2425-06—-1 2930.50 3808.50 Pesticidas
Chlordanas (*) 57-74-9 2903.52 3808.50 Pesticidas
Chlordimeformas 6164-98-3 2925.21 3808.50 Pesticidas
Chlorbenzilatas 510-15-6 2918.18 3808.50 Pesticidas
DDT (*) 50-29-3 2903.62 3808.50 Pesticidas
Dieldrinas (*) 60-57-1 2910.40 3808.50 Pesticidas
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v M6

Cheminé medziaga

Atitinkamas (-1) CAS numeris (-iai)

»M2 SS kodas
Gryna medziaga (**) <

Misiniai, medziagos turintys preparatai

»M2 SS kodas

Kategorija

(**) 4
Dinitro-orto-krezolis (DNOC) ir jo | 534-52-1, 2980-64-5, 5787-96-2, | 2908.99 3808.91 Pesticidas
druskos (kaip antai amonio druska, | 2312-76-7 3808.92
kalio druska ir natrio druska) 3808.93
Dinosebas ir jo druskos bei esteriai | 88—85-7 (*) 2908.91 3808.50 Pesticidas
1,2-dibrometanas (EDB) 106-93—4 2903.31 3808.50 Pesticidas
Endosulfanas 115-29-7 2920.30 3808.91 Pesticidas
Etilendichloridas (1,2-dichloretanas) | 107-06-2 2903.15 3808.50 Pesticidas
Etilenoksidas 75-21-8 2910.10 3808.50 Pesticidas
3824.81

Fluoracetamidas 640-19-7 2924.12 3808.50 Pesticidas
Foratas 298-02-2 2930.90 3808.50 Pesticidas
HCH (izomery misinys) (*) 608731 2903.51 3808.50 Pesticidas
Heptachloras (*) 76—44-8 2903.52 3808.50 Pesticidas
Heksabromciklododekanas 25637-99-4, 2903.89 Pramoniné

3194-55-6,

134237-50-6,

134237-51-7,

134237-52-8

ir kt.
Heksachlorbenzenas (*) 118-74-1 2903.62 3808.50 Pesticidas
Lindanas (*) 58-89-9 2903.51 3808.50 Pesticidas
Gyvsidabrio junginiai, jskaitant neor- | 10112-91-1, 21908-53-2 ir kiti 2852.00 3808.50 Pesticidas

ganinius gyvsidabrio junginius, alkil-
gyvsidabrio junginius ir alkilok-
sialkil- bei arilgyvsidabrio junginius

Zr. Www.pic.int/
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VM1

vB

Cheminé medziaga

Atitinkamas (-i) CAS numeris (-iai)

»M2 SS kodas
Gryna medziaga (**) <

»M2 SS kodas
Misiniai, medziagos turintys preparatai

Kategorija

(**) 4
Monokrotofosas 6923-22-4 2924.12 3808.50 Pesticidas
Komercinis oktabromdifenilo eteris, ex 3824.90 ex 3824.90 Pramoniné
iskaitant
— heksabromdifenilo eterj 36483-60-0
— heptabromdifenilo eterj 68928-80-3
Parationas 56-38-2 2920.11 3808.50 Pesticidas
Komercinis pentabromdifenilo eteris, ex 3824.90 ex 3824.90 Pramoniné
iskaitant
— tetrabromdifenilo eterj 40088-47-9
— pentabromdifenilo eterj 32534-81-9
Pentachlorfenolis ir jo druskos bei | 87-86-5 (*) 2908.11 3808.50 Pesticidas
esteriai 2908.19 3808.91
3808.92
3808.93
3808.94
3808.99
Perfluoroktano sulfonrtigstis, perfluo- | 1763-23—1 2904.90 3824.90 Pramoniné
roktano sulfonatai, perfluoroktano | 2795393 2904.90
sulfone.am.ldal, perfluoroktano | 5o, 75 s 2904.90
sulfonilai
29081-56-9 2904.90
70225-14-8 2922.12
56773-42-3 2923.90
251099-16-8 2923.90
4151-50-2 2935.00
31506-32-8 2935.00
1691-99-2 2935.00
24448-09-7 2935.00
307-35-7 2904.90
ir kiti
Toksafenas (*) 8001-35-2 — 3808.50 Pesticidas
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»M2 SS kodas

»M2 SS kodas

Cheminé medziaga Atitinkamas (-i) CAS numeris (-iai) Gryna medziaga (**) 4 Misiniai, mediia(%k(;s) tirimys preparatai Kategorija
Barstomyjy  milteliy  preparatai, | 17804—35-2 — 3808.92 Labai pavojingas pesticidy
kuriuos sudaro miSinys: benomilo | 1563_66-2 preparatas
7% arba daugiau, karbofurano | s, 5o ¢
10 % arba daugiau ir tiramo 15 %
arba daugiau
Metamidofosas 10265-92-6 ex 2930.80 ex 3808.59 Pesticidas
Metilparationas (emulguojami | 298—00-0 2920.11 3808.50 Labai pavojingas pesticidy
koncentratai (EK), turintys 19,5 % preparatas
arba daugiau veikliojo ingrediento,
ir milteliai, turintys 1,5% arba
daugiau veikliojo ingrediento)
Fosfamidonas (tirpGs skysti  Sios 2924.12 3808.50 Labai pavojingas pesticidy
cheminés  medziagos  preparatai, preparatas
turintys daugiau kaip 1 000 g/l veik-
liojo ingrediento)
E) ir (Z) izomery miSinys 13171-21-6
(Z)-izomeras 23783-98—4
(E)-izomeras 297-99-4
Asbesto pluostai: 2524.10 6811.40 Pramoniné
2524.90 6812.80

6812.91

6812.92

6812.93

6812.99

6813.20
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Cheminé medziaga

Atitinkamas (-1) CAS numeris (-iai)

»M2 SS kodas
Gryna medziaga (**) <

»M2 SS kodas
Misiniai, medziagos turintys preparatai

Kategorija

(**) 4

Krokidolitas 12001-28-4 2524.10
Aktinolitas 77536-66—4 2524.90
Antofilitas 77536—-67-5 2524.90
Amozitas 12172-73-5 2524.90
Tremolitas 77536-68-6 2524.90
Polibrominti bifenilai (PBB)
— (heksa-) (*) 36355-01-8 — 3824.82 Pramoniné
— (okta-) 27858-07-7
— (deka-) 13654-09-6
Polichlorinti bifenilai (PCB) (*) 1336-36-3 — 3824.82 Pramoniné
Polichlorinti terfenilai (PCT) 61788-33-8 — 3824.82 Pramonine
Trumposios grandinés chlorintieji | 85535-84-8 ex 3824.99 Pramoniné
parafinai
TetraetilSvinas 78-00-2 2931.00 3811.11 Pramoniné
Tetrametil§vinas 75-74-1 2931.00 3811.11 Pramoniné
Visi tributilalavo junginiai, jskaitant: ex 2931.20 3808.59 Pesticidas

. ) Pramoniné
tributilalavo oksida 56-35-9 ex 2931.20
tributilalavo fluorida 1983-10-4 ex 2931.20
tributilalavo metakrilata 2155-70-6 ex 2931.20
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Cheminé medziaga

Atitinkamas (-i) CAS numeris (-iai)

»M2 SS kodas
Gryna medziaga (**) <

»M2 SS kodas
Misiniai, medziagos turintys preparatai

Kategorija

(**) 4
tributilalavo benzoatg 4342-36-3 ex 2931.20
tributilalavo chlorida 1461-22-9 ex 2931.20
tributilalavo linoleatg 24124-25-2 ex 2931.20
tributilalavo naftenata () 85409-17-2 ex 2931.20
Trichlorfonas 52-68-6 ex 2931.39 3808.91 Pesticidas
Tris(2,3-dibrompropil)fosfatas 126-72-7 2919.10 3824.83 Pramoniné

(*) Sias chemines medziagas draudziama eksportuoti pagal $io reglamento 15 straipsnio 2 dalj ir V prieda.
(") Pateikiami tik pirminiy junginiy CAS numeriai.

> M2 (**) Dalelyté ,.ex* prie§ koda reiSkia, kad tai paciai subpozicijai gali buti priskiriama daugiau cheminiy medziagy negu nurodyta stulpelyje ,,Chemin¢ medziaga“. «
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1l PRIEDAS

PRANESIMAS APIE EKSPORTA

Pagal 8 straipsnj privaloma pateikti $ig informacija:

1. Eksportui skirtos cheminés medziagos tapatybé:

a) pavadinimas pagal Tarptautinés teorinés ir taikomosios chemijos sajungos
nomenklatiirg;

b) kiti pavadinimai (pvz., ISO pavadinimas, jprasti pavadinimai, prekiniai
pavadinimai ir santrumpos);

¢) Europos esamy cheminiy medziagy inventoriaus (Einecs) numeris ir
Cheminiy medziagy santrumpy tarnybos (CAS) suteiktas numeris;

d) CUS (Europos cheminiy medziagy muity registro) numeris ir Kombinuo-
tosios nomenklattros kodas;

e) pagrindinés cheminés medziagos priemaiSos, jei jos ypac svarbios.

2. Eksportui skirto miSinio identifikavimas:

a) miSinio prekinis pavadinimas ir (arba) paskirtis;

b) kiekvienos j I priedg jtrauktos cheminés medziagos procentiné dalis ir Sio
priedo 1 punkte reikalaujami duomenys;

¢) CUS (Europos cheminiy medziagy muity registro) numeris ir Kombinuo-
tosios nomenklattiros kodas.

3. Eksportui skirto gaminio identifikavimas:

a) gaminio prekinis pavadinimas ir (arba) paskirtis;

b) kiekvienos j I prieda jtrauktos cheminés medziagos procentiné dalis ir 1
punkte reikalaujami duomenys.

4. Informacija apie eksporta:

a) paskirties Salis;

b) kilmés salis;

¢) numatoma pirmojo Siais metais eksporto data;

d) per Siuos metus | atitinkamg Salj numatomas eksportuoti cheminés
medziagos kiekis;

e) paskirties Salyje numatytas naudojimas (jei zinoma), jskaitant kategorija
(-as) pagal Konvencija, kuriai (-ioms) priskiriamas naudojimas;
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10.

11.

12.

f) importuojancio fizinio ar juridinio asmens vardas, pavardé, adresas ir kiti
svarblis duomenys;

g) eksportuotojo arba eksportuojanéios bendrovés pavadinimas, adresas ir
kiti reikalingi duomenys.

. Paskirtosios nacionalinés valdzios institucijos:

a) paskirtosios nacionalinés valdzios institucijos Sajungoje, galinCios suteikti
papildomos informacijos, pavadinimas, adresas, telefonas ir teleksas,
fakso numeris arba e. pasto adresas;

b) importuojancios $alies paskirtosios nacionalinés valdzios institucijos pava-
dinimas, adresas, telefonas ir teleksas, fakso numeris arba e. pasto
adresas.

. Informacija apie atsargumo priemones, kuriy reikia imtis, jskaitant pavojin-

gumo bei rizikos kategorijg ir patarimus dél saugos.

. Fizikiniy ir cheminiy, toksikologiniy ir ekotoksikologiniy savybiy santrauka.

. Cheminés medziagos naudojimas Sajungoje:

a) naudojimas, kategorija (-os) pagal Konvencija ir Sajungos subkategorija
(-0s), kuriai (-oms) taikoma kontrolés priemoné (draudimas arba labai
grieztas ribojimas);

b) neuzdraustas ir grieztai neribojamas cheminés medziagos naudojimas
(naudoti kategorijas ir subkategorijas, kaip apibrézta reglamento I priede);

¢) pagaminty, importuoty, eksportuoty ir sunaudoty cheminés medZziagos
kiekiy apskaiciavimas, jei yra reikiami duomenys.

. Informacija apie atsargumo priemones, siekiant sumazinti cheminés

medziagos poveik] ir jos iSskyrima | aplinka.

Reguliuojamyjy apribojimy ir jy argumenty santrauka.

IV priedo 2 punkto a, ¢ ir d papunk¢iuose pateikiamos informacijos sant-
rauka.

Papildoma informacija, eksportuojanéios konvencijos Salies pateikta kaip
svarbi, arba IV priede nurodyta papildoma informacija, jei jos reikalauja
importuojanti Konvencijos $alis.
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111 PRIEDAS

Informacija, Kkuria valstybiu nariy paskirtosios nacionalinés valdZios
institucijos turi pateikti Komisijai pagal 10 straipsnj

1. Cheminiy medziagy (atskiry medziagy, jy turin¢iy misiniy ir gaminiy),
itraukty j I prieda ir eksportuoty per pra¢jusius metus, bendras kiekis.

a) Metai, kuriais vykdytas eksportas.

b) Lentele, kurioje nurodomas eksportuoty cheminiy medziagy (atskiry
medziagy, jy turin¢iy miSiniy ir gaminiy) bendras kiekis, kaip parodyta
toliau.

Cheminé medziaga Importuojanti valstybe Medziagos kiekis

2. Fiziniy ar juridiniy asmeny, importuojanéiy chemines medziagas | Konven-
cijos 8alj ar | kitg valstybe, saraSas

Adresas ir kiti svarbis
importuojancio
asmens duomenys

Importuojanti Importuojantis

Cheminé medziaga valstybé asmuo




02012R0649 — LT — 01.09.2020 — 005.001 — 69

1V PRIEDAS

PraneSimas Konvencijos sekretoriatui apie uZdrausta arba grieZtai ribojama
medziagg

REIKALAVIMAI PRANESIMUOSE PAGAL 11 STRAIPSN] PATEIKIAMAI
INFORMACIJAI

I prane$img privaloma jtraukti:

1. Savybés, identifikavimas ir naudojimas:

a) bendrinis pavadinimas;

b) cheminis pavadinimas pagal tarptauting nomenklatirg (pvz., Tarptautinés
teorinés ir taikomosios chemijos sajungos (angl. IUPAC)), jei cheminé
medziaga yra jtraukta j tokig nomenklatiira;

¢) misiniy prekiniai pavadinimai ir kitokie pavadinimai;

d) kodai: Cheminiy medziagy santrumpy tarnybos (angl. CAS) saraso
numeris, Suderintos sistemos muitinés kodas ir kiti numeriai;

e) informacija apie pavojingumo klasifikacija, jei cheminé medziaga turi biiti
klasifikuojama;

f) cheminés medziagos naudojimas (-ai):

— Sajungoje,

— kitur (jei zinoma);

~

fizikinés cheminés, toksikologinés ir ekotoksikologinés savybés.

g

2. Galutiné reguliavimo priemoné:

a) duomenys apie galuting reguliavimo priemong:

i) galutinés reguliavimo priemonés santrauka;

ii) nuoroda j reguliavimo dokuments;

iii) galutinés reguliavimo priemonés jsigaliojimo data;

iv) nuoroda apie tai, ar galutiné reguliavimo priemoné priimta remiantis
rizikos arba pavojaus vertinimu; jei taip, informacija apie tokj verti-
nima, jtraukiant nuoroda j atitinkamus dokumentus;
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v) galutinés reguliavimo priemonés priémimo priezastys, siejamos su
zmoniy sveikata (jskaitant vartotojy ir darbuotojy sveikata) arba
aplinka;

vi) pavojy ir rizikos, kuriuos cheminé medziaga kelia zmoniy sveikatai
(iskaitant vartotojy bei darbuotojy sveikata) arba aplinkai, ir tikétino
galutinés reguliavimo priemonés rezultato santrauka;

b) kategorija arba kategorijos, kuriose pradéta taikyti galutiné reguliavimo
priemoné, ir kiekvienos kategorijos atzvilgiu:

i) galutine reguliavimo priemone draudziamas naudojimas (-ai);

ii) leistinas naudojimas (-ai);

iii) jei jmanoma — pagaminty, importuoty, eksportuoty ir suvartoty
cheminiy medziagy kiekiy apskaiciavimas;

c) kiek jmanoma iSsamesné nuoroda apie galutinés reguliavimo priemonés
tikéting svarbg kitoms valstybéms ir regionams;

d) kita svarbi informacija, kuri galéty apimti:

i) galutinés reguliavimo priemonés socialiniy bei ekonominiy padariniy
jvertinima;

i) jei jmanoma — informacija apie pakaitalus ir jy santyking rizika, pvz.:

— integruotosios kenkéjy kontrolés strategija,

— pramoninés veiklos metodus ir procesus, jskaitant Svaresnes techno-
logijas.
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V PRIEDAS

Cheminés medZiagos ir gaminiai, kuriuos draudZiama eksportuoti

(nurodyti 15 straipsnyje)

1 DALIS

Patvarieji organiniai terSalai, jtraukti j Stokholmo Konvencijos dél patvariyjy
organiniy terSaly (') A ir B priedus pagal joje pateiktas nuostatas.

Cheminiy medziagy ir (arba)
gaminio (-iy), kuriuos drau-
dziama eksportuoti, apraSymas

Papildoma informacija, jei reikalinga (pvz., cheminés medZziagos pavadi-
nimas, EB Nr., CAS Nr. ir t. t.)

Aldrinas

EB Nr. 206-215-8,
CAS Nr. 309-00-2,
KN kodas 2903 52 00

Chlordanas

EB Nr. 200-349-0,
CAS Nr. 57-74-9,
KN kodas 2903 52 00

Chlordekonas

EB No 205-601-3,
CAS Nr. 143-50-0,
KN kodas 2914 70 00

Dieldrinas

EB Nr. 200-484-5,
CAS Nr. 60-57-1,
KN kodas 2910 40 00

DDT (1,1,1-trichlor-2,2-bis
(p-chlorfenil) etanas

EB Nr. 200-024-3,
CAS Nr. 50-29-3,
KN kodas 2903 62 00

Endosulfanas EB Nr. 204-079-4

CAS Nr. 115-29-7

KN kodas 2920 30 00
Endrinas EB Nr. 200-775-7,

CAS Nr. 72-20-8,

KN kodas 2910 90 00
Heptabromdifenilo eteris | EB Nr. 273-031-2,
C1,H3Br;,0 CAS Nr. 68928-80-3 ir kiti

KN kodas 2909 30 38
Heptachloras EB Nr. 200-962-3,

CAS Nr. 76-44-8,
KN kodas 2903 52 00

Heksabrombifenilas

EB Nr. 252-994-2,
CAS Nr. 36355-01-8,
KN kodas 2903 69 90

Heksabromciklododekanas

EB Nr. 247-148-4, 221-695-9
CAS Nr. 25637-99-4, 3194-55-6,
134237-50-6, 134237-51-7,
134237-52-8 ir kiti

KN kodas 2903 89 80

Heksabromdifenilo eteris

C12H4Br60

EB Nr. 253-058-6,
CAS Nr. 36483-60-0 ir kiti
KN kodas 2909 30 38

(1) OL L 209, 2006 7 31, p. 3.
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Cheminiy medziagy ir (arba)
gaminio (-iy), kuriuos drau-
dziama eksportuoti, apraSymas

Papildoma informacija, jei reikalinga (pvz., cheminés medziagos pavadi-
nimas, EB Nr., CAS Nr. ir t. t.)

Heksachlorbenzenas EB Nr. 200-273-9,
CAS Nr. 118-74-1,
KN kodas 2903 62 00

Heksachlorbutadienas EB Nr. 201-765-5

CAS Nr. 87-68-3
KN kodas 2903 29 00

Hexachlorcikloheksanai, jskai-
tant lindang

EB Nr. 200-401-2, 206-270-8,
206-271-3, 210-168-9,
CAS Nr. 58-89-9,
319-85-7, 608-73-1,
KN kodas 2903 51 00

319-84-6,

Mireksas EB Nr. 219-196-6,

CAS Nr. 2385-85-5,

KN kodas 2903 59 80
Pentabromo difenileteris | EB Nr. 251-084-2 ir kiti,
C,,H;sBrsO CAS Nr. 32534-81-9 ir kiti,

KN kodas 2909 30 31
Pentachlorbenzenas EB Nr. 210-172-5,

CAS Nr. 608-93-5,
KN kodas 2903 69 90

Polichlorinti bifenilai (PCB)

EB No 215-648-1 ir kiti,
CAS Nr 1336-36-3 ir Kkiti,
KN kodas 2903 69 90

Polichlorintieji naftalenai

EB Nr. 274-864-4
CAS Nr. 70776-03-3 ir kiti
KN kodas 3824 99 93

IS dalies arba vien tik iS
perdirbty medziagy arba i
pakartotiniam panaudojimui
paruosty atlieky medziagy
pagaminti gaminiai, kuriuose
tetrabromdifenileterio,
pentabromdifenileterio,
heksabromdifenileterio arba
heptabromdifenileterio
koncentracija  yra
masés arba didesné

0,1 %

Tetrabromdifenileteris

Pentabromdifenileteris

Heksabromdifenileteris

Heptabromdifenileteris

EB Nr. 254-787-2 ir kiti
CAS Nr. 40088-47-9 ir kiti
KN kodas 2909 30 38

EB Nr. 251-084-2 ir kiti
CAS Nr. 32534-81-9 ir kiti
KN kodas 2909 30 31

EB Nr. 253-058-6 ir kiti
CAS Nr. 36483-60-0 ir kiti
KN kodas 2909 30 38

EB Nr. 273-031-2 ir kiti
CAS Nr. 68928-80-3 ir kiti
KN kodas 2909 30 38

Trumposios grandinés chlorin-
tieji parafinai

EB Nr. 287-476-5
CAS Nr. 85535-84-8
KN kodas 3824 99 92

Tetrabromdifenilo eteris

C]QH(,BI'4O

EB Nr. 254-787-2 ir kiti,
CAS Nr. 40088-47-9 ir kiti,
KN kodas 2909 30 38

Toksafenas (kamfechloras)

EB Nr. 232-283-3,
CAS Nr. 8001-35-2,
KN kodas 3808 50 00
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v M4
2 DALIS
Kitos nei patvarieji organiniai terSalai cheminés medziagos, jtrauktos j Stokholmo
konvencijos dél patvariyjy organiniy terSaly A ir B priedus pagal joje pateiktas
nuostatas
.. . . L . Papildoma informacija, jei reikalinga (pvz.,
Nr. Cheminiy Il’le({z.lagl,] ir (arba) &a m1n1<{ (-iu), kuriuos cheminés medziagos pavadinimas, EB Nr., CAS Nr.
draudziama eksportuoti, aprasymas it t)
1 Gyvsidabrio turintis kosmetinis muilas KN kodai 3401 11 00, 3401 19 00,
3401 20 10, 3401 20 90, 3401 30 00
2 | Metalinis gyvsidabris ir metalinio gyvsi- | CAS RN 7439-97-6
.dabr.lo ir kity (;hem!mq mefiglagq misiniai, | poi 531 10627
iskaitant ~ gyvsidabrio lydinius, kuriuose
gyvsidabrio koncentracija yra bent 95 % | KN kodas 2805 40
mases
3 | Sie gyvsidabrio junginiai, i$skyrus jungi- | CAS RN 10112-91-1, 21908-53-2, 1344-48-5
nius, cksportuojamus  laboratoriniy tyrimy | b\ 533 307.5 244.654-7, 215-696-3
arba laboratorinés analizés tikslais:
- P KN kodai ex 2852 10 00, ex 2852 90 00
— cinoberio ruda
— gyvsidabrio (I) chloridas (Cl,Hg,); »>M6 CAS RN 7783-35-9, 10045-94-0
— gyvsidabrio (1) oksidas (HgO); EB Nr. 231-992-5, 233-152-3 «
— gyvsidabrio sulfidas (HgS).
»M6 — gyvsidabrio an sulfatas
(HgSO4);
— gyvsidabrio (I1) nitratas
(Hg(NO3),). 4
4 | Visi metalinio gyvsidabrio ir kity cheminiy | Iskaitant:
.. i iskai . . . .
mefiz_lagq usiat, 18 _altvant. gyy_s1dabr1_o gyvsidabrio (I) sulfata (Hg,SO4, CAS RN.
lydinius, nejtraukti j 2 jrasa, ir visi gyvsi- . g L
dabrio junginiai, nejtraukti j 3 jrasg, jei tas 7783-36-0), gyvsidabrio (II) tiocianaty (Hg
miSinys ar jur,lginys yra eksportl,lojamas ,(SC,N)Z’ CAS RN 592-85-8), gyvsidabrio (I)
metalinio gyvsidabrio regeneravimo tikslu jodidg (HgL,, CAS RN 15385-57-6).
KN kodai ex 2852 10 00, ex 2852 90 00
v M6
5 | Kompaktinés  fluorescencinés  bendrojo
apSvietimo lempos (angl. CFL):
a) CFL.i, kuriy galingumas yra < 30 vaty, o
gyvsidabrio kiekis kiekviename lempos
degiklyje virSija 2,5 mg;
b) CFL.ni, kuriy galingumas yra < 30 vaty,
o gyvsidabrio kiekis kiekviename lempos
degiklyje virsija 3,5 mg.
6 | Sios tiesiosios fluorescencinés bendrojo
apSvietimo lempos:
a) trijuostés  spindulivotés  liuminoforo
lempos, kuriy galingumas yra < 60
vaty, o gyvsidabrio kiekis vienoje
lempoje virsija 5 mg;
b) halogenfosfato liuminoforo lempos, kuriy
galingumas yra < 40 vaty, o gyvsidabrio
kiekis vienoje lempoje virsija 10 mg.
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Cheminiy medziagy ir (arba) gaminio (-iy), kuriuos

Papildoma informacija, jei reikalinga (pvz.,

Nr. draudziama cksportuoti, aprasymas chemineés medziagos p?;/z;dltn)lmas, EB Nr., CAS Nr.
7 | Didziaslégeés bendrojo apSvietimo gyvsi-

dabrio gary lempos
8 | Sios elektroniniams ekranams skirtos 3altojo

katodo fluorescencinés lempos ir fluorescen-
cinés lempos su iSoriniais elektrodais,
kuriose yra gyvsidabrio:

a) trumpos (< 500 mm), jei gyvsidabrio
kiekis vienoje lempoje virsija 3,5 mg;

b) vidutinio ilgio (> 500 mm ir < 1500
mm), jei gyvsidabrio kiekis vienoje
lempoje virsija 5 mg;

¢) ilgos (> 1500 mm), jei gyvsidabrio
kiekis vienoje lempoje virsija 13 mg.
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VI PRIEDAS

Konvencijos Saliy, reikalaujan¢iy informacijos apie cheminiy medZiagy,
kurioms taikoma IPS tvarka, gabenimg tranzitu, sarasas

(nurodytas 16 straipsnyje)

Valstybe Reikalaujama informacija
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VIl PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 689/2008

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 5 dalis

—_

—_—

—

W

W

wn

W

W

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 689/2008 Sis reglamentas

7 straipsnio 6 dalis

7 straipsnio 7 dalis

7 straipsnio 8 dalis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 4 dalis

10 straipsnio 5 dalis

10 straipsnio 6 dalis

10 straipsnio 7 dalis

10 straipsnio 8 dalis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 4 dalis

12 straipsnio 5 dalis

12 straipsnio 6 dalis

13 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 6 dalis

8 straipsnio 7 dalis

8 straipsnio 8 dalis

9 straipsnis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

10 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 3 dalis

11 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 2 dalis

1

straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 5 dalis

11 straipsnio 6 dalis

11 straipsnio 7 dalis

11 straipsnio 8 dalis

12 straipsnis

13 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 5 dalis

13 straipsnio 6 dalis

14 straipsnis

14 straipsnio 1 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 689/2008

Sis reglamentas

13

13

13

13

13

13

17

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalis

straipsnio 6 dalis

straipsnio 7 dalis

straipsnio § dalis

straipsnio 9 dalis

straipsnio 10 dalis

straipsnio 11 dalis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

14

14

14

14

14

14

17

17

17

17

18

18

18

18

19

19

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalis

straipsnio 6 dalis

straipsnio 7 dalis

straipsnio § dalis

straipsnio 9 dalis

straipsnio 10 dalis

straipsnio 11 dalis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnis

straipsnio 1 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 689/2008

Sis reglamentas

21

21

21

22

22

22

22

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

19 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 3 dalis

20 straipsnis

20 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 2 dalis

20 straipsnio 3 dalis

20 straipsnio 4 dalis

2

straipsnis

22 straipsnis

22 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 3 dalis

23 straipsnis

23 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 3 dalis

23 straipsnio 4 dalis

24 straipsnis

24 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2 dalis

24 straipsnio 3 dalis

25 straipsnis

26 straipsnis

26 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 3 dalis

26 straipsnio 4 dalis

26 straipsnio 5 dalis

27 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 689/2008

Sis reglamentas

24 straipsnio 1 dalis
24 straipsnio 2 dalis

18 straipsnis

25 straipsnis
26 straipsnis
I priedas

I priedas
I priedas
IV priedas
V priedas

VI priedas

27 straipsnio 1 dalis
27 straipsnio 2 dalis
28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnis

1 priedas

1I priedas

III priedas

IV priedas

V priedas

VI priedas
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